Automatyczny ekspres do kawy espresso i goracych

au-L ika

Type: SUPO4ORB

UWAGA: Przeczytac¢ uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.
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GLOWNE ELEMENTY

7
9
10
11
12
13
14
16

1 | Pokrywka do pojemnikéw z zamkiem 10 | Dozownik kawy

2 | Pojemnik na wode 11 | Kratka na filizanki

3 | Panel sterowania 12 | Plywak peinej tacy ociekowej

4 | Cappuccinatore 13 | Taca ociekowa

5 | Rurka goracej wody/pary 14 | Kasetka na fusy po kawie

6 | Drzwiczki do przegrédki serwisowej (tylko dla administratora) 15 | Wytacznik ON/OFF

7 | Pojemnik na kawe ziarnista 16 | Gniazdko elektryczne

8 | Kasetka na akcesoria 17 | Pokrywa przednia

9 | Pokrywa przegrédki na Cappuccinatore 18 | WysSwietlacz

=] Schemat elementéw dotyczy wszystkich modeli urzadzenia.
Sprawdzi¢, ktore elementy odnoszg sie do zakupionego
ekspresu. Niektdre funkcje mogg by¢ niedostepne.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

A Elementy pod
napieciem nie moga
styka¢ sie z woda ze
wzgledu na
niebezpieczenstwo
zwarcia! Para i goraca
woda moga

spowodowacd oparzenia!

Przeznaczenie uzytkowe

Urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie
do wuzytku w matych
biurach i urzedach.

Urzadzenie moze byC uzytkowane przez
Ozieci w wieku 8 lat (i starsze) oraz przez
osoby 0 ograniczonych  mozliwosciach
fizycznych, umystowych oraz 0 ograniczonych
zdolnosciach zmystowych Iub w przypadku
niewystarczajacego  doswiadczenia |
odpowiedniego  przygotowania, tyko |
Wylacznie pod opieka osoby odpowiedzialne)
7a ich bezpieczenstwo oraz po uprzednim ich
pouczeniy €0 do Sposobu  bezpieczneqo
uzytkowania urzadzenia | zwigzanych z nim
zaqrozeniach,

Dzieci nie powinny
bawic sie urzgdzeniem.

A Czynnodci  zwigzane  z
czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia przez
uzytkownika nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci
pozostawione bez opieki.

A Zasilanie
elektryczne

Urzadzenie  musi  by¢
podtaczone  do  zasilania
elektrycznego przez
administratora  zgodnie ~ z

charakterystyka sieci zasilania.

Kabel zasilajacy

Nie  wolno  uzywal
urzadzenia, jezeli kabel
zasilajacy jest uszkodzony.

Nalezy niezwiocznie powiadomi¢
administratora, jezeli kabel i/lub
wtyczka sg uszkodzone.
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ANie  przeciaga¢  kabla
zasilajgcego przez narozniki
lub ostre krawedzie albo
nad goracymi przedmiotami
i chroni¢ go od oleju.

ANie przesuwa¢ i nie
ciggnac urzadzenia,
trzymajac go za kabel. Nie
wyciggaé  wtyczki Z
gniazdka, ciggnac za kabel,
i nie dotykad jej mokrymi
rekami lub stopami. Kabel
zasilajgcy nie  powinien
swobodnie  zwisaC  ze
stotow lub potek.

AlOchrona oséb

A Upewni ze
urzgdzenie i/lub
elementy opakowania
nie beda znajdowac
sie w zasiegu dzieci.

Nie  wolno  kierowac
strumienia goracej wody i/lub
pary w kierunku wfasnym
i/lub w kierunku innych oséb.

sie,

Nie wolno dotyka¢ rurki
goragcej wody rekami.
Zawsze nalezy uzywac
odpowiednich
uchwytow lub pokretet.

Niebezpieczenstwo poparzen

AINie dotykaé  rurki
gorgcej wody i/lub
dozownika
kawy/produktu.

Postepowanie w przypadku pozaru

AW przypadku pozaru  do
gaszenia nalezy  uzywac
gashicy z dwutlenkiem wegla
(CO2). Nie uzywac wody ani
gashic proszkowych.

Miejsce przeznaczone
do uzytku i konserwacji

A Instalacje urzadzenia
powinien  wykonac
administrator
zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa
obowigzujgcymi w
momencie instalacji
urzadzenia.



AUrzadzenie moze by¢
przemieszczane tylko
przez administratora.

A Nie uzywaé urzadzenia
na sSwiezym powietrzu.

ANie instalowac
urzadzenia w miejscach,
w  ktérych stosowany
jest strumien wody.

A Nie umieszcza¢ urzadzenia
w poblizu otwartego ognia
i/lub bardzo rozgrzanych
przedmiotdw.  Obudowa
mogtaby sie stopi¢ lub
zostac uszkodzona.

ANie uzywal urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktorych
temperatura jest rowna i/lub
nizsza niz 2°C lub wyzsza
niz 32°C. Jezeli urzadzenie
bedzie pracowal w takich
warunkach, nalezy
skontaktowad sie Z
administratorem w  celu
dokonania kontroli.

AJUrzadzenie musi by¢
montowane w
pozycji poziomej.

A Urzadzenie  powinno by
montowane w miejscach, w
ktdrych moze by¢ kontrolowane
przez kompetentne osoby.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem
Czyszczenia urzadzenia
nalezy ustawi¢ wytgcznik
gtéwny w pozycji OFF (0)
i wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
Poczekad, az urzgdzenie
sie ochtodzi.

AINie wolno zanurzaé
urzgdzenia w wodzie!

ANSurowo  zabrania  sie
przeprowadzania interwencji
wewnatrz urzadzenia.

Nie wolno
urzgdzenia
strumieniem wody.

AUrzadzenie i jego
elementy muszg by¢
oczyszczone i umyte
po okresie, w ktérym
nie byty uzytkowane.

czyscic
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Uzywanie mleka

Mleko powinno by¢ uzywane
| przechowywane zgodnie ze
wskazaniami  znajdujgcymi
sie na oryginalnym
opakowaniu producenta.

AProducent nie ponosi
odpowiedzialnosci W
przypadku zastosowania
mleka do celdow innych
niz spozycie.

Mleko nalezy przechowywa¢
W niskie] temperaturze,
poniewaz wysoka
temperatura powoduje jego
zakwaszenie. W zwigzku z
tym nalezy czyscic
Cappuccinatore po kazdym
uzyciu zgodnie z opisem
zawartym w instrukgji.

AOchrona
urzadzenia

A Jezeli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuzszy
okres czasu, nalezy je
wytgczyC€ i wyjg¢ wtyczke
z gniazdka. Przechowywad
urzadzenie w suchym |
niedostepnym dla dzieci
miejscu. Chronic
urzadzenie przed kurzem |
brudem.

Naprawy /
Konserwacja

AW przypadku awaril, usterek lub
podejrzenia 0 usterkach
powstatych w  wyniku upadku
nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke
z gniazdka 1 niezwtocznie
powiadomi¢ administratora lub
wyspecjalizowanego technika.

Nie  wolno  wiaczad
uszkodzonego urzgdzenia.

AN Tylko administrator i/lub
technik mogg wykonywac
czynnoSci naprawcze i
konserwacyjne.
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Dostep  do  strefy
Serwisowe; jest
dozwolony tylko dla oséb
potrafigcych korzystaC z

urzgdzenia, W
szczegdlnosci W
odniesieniu do

bezpieczenstwa i higieny.
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1 WSTEP DO INSTRUKC]JI

1.1 Wprowadzenie

=] Niniejsza instrukcja stanowi
integralng czes¢ ekspresu
do kawy i nalezy sie z nig
uwaznie zapozna¢, aby
korzysta¢ z urzadzenia w
sposob poprawny i zgodny

Z wymaganiami
bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja
zawiera informacje
techniczne  niezbedne
do poprawnego
wykonania procedur
obstugi, montazu,

czyszczenia i
konserwacji urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem
jakigjkolwiek CZynnosci
nalezy zawsze zapoznac sie z
trescig niniejszej publikacji.

Producent: SaGa Coffee S.p.A.

Localita Casona, 1066 - 40041 Gaggio Montano
Bologna, Italy

Niniejsze urzadzenie jest produkowane i wprowadzane
do obrotu przez firme SaGa Coffee S.p.A. SaGa Coffee
S.p.A. udziela gwarancji na produkt. Saeco jest
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Koninklijke
Philips N.V., ktéry moze by¢ wykorzystywany tylko na
podstawie licencji firmy Koninklijke Philips N.V.

=] Niniejsza instrukcja
powinna byc¢ starannie
przechowywana |
dotgczona do
urzgdzenia przez caty
okres jego eksploatacji,
rowniez w przypadku
sprzedazy urzadzenia.

=W przypadku zgubienia
lub uszkodzenia niniejszej
instrukcji mozna zamowic
jej egzemplarz u
producenta lub w serwisie
technicznym. W tym celu
nalezy podac¢ informacje
umieszczone na tabliczce

identyfikacyjnej
znajdujacej sie z  tytu
urzadzenia.
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Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania
dowolnych  zmian  bez
wczesniejszej zapowiedzi.

1.2 Zastosowane symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano rézne ostrzezenia
w celu zwrdcenia uwagi uzytkownika na poziom
zagrozenia lub wymagany poziom umiejetnosci.

Oprécz symboli Zamieszczono komunikat
okreslajgcy procedure obstugi urzadzenia lub
procedure postepowania oraz informacje przydatne
do zapewnienia poprawnej pracy urzadzenia.

Uwaga

Symbol ten jest uzywany w celu zwrdcenia uwagi na
zagrozenia dla 0séb wykonujacych czynnosci zwigzane
z obstugg, dostawg lub konserwacja urzadzenia.

@ Zakaz

Symbol ten okresla czynnosci/operacje, ktérych
nie wolno wykonywac.

= Wazne

Symbol ten okresla
poprawne wykonanie
prace urzadzenia.

czynnosci,
zapewnia

ktérych
poprawng

V] Zalecane rozwiagzania

Symbol ten wskazuje alternatywne procedury,
ktére usprawniaja czynnosci zwigzane z
programowaniem i/lub konserwacja urzadzenia.

Uzytkownik

Wskazuje uzytkownika urzadzenia. Uzytkownik nie
moze wykonywa¢ Zzadnych czynnosci zwigzanych
z czyszczeniem lub serwisowaniem urzadzenia.

Dostawca

Okresla Cczynnosci, ktore moga by¢
wykonywane przez osobe zajmujaca sie
dostawami lub czyszczeniem urzadzenia.

Dostawca nie moze wykonywac¢ zadnych
czynnosci zastrzezonych dla serwisanta.

| Serwisant

Okresla czynnodci, ktére sa zastrzezone dla
0s6b wykwalifikowanych w zakresie
serwisowania urzadzenia.
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2 INFORMACJE O URZADZENIU

2.1 Informacje dla

serwisanta

=] Urzgdzenie nalezy
zamontowal w miegjscu
oswietlonym, ostonietym
i suchym, na powierzchni
roboczej, ktéra wytrzyma
jego ciezar.

Zalecamy nastepujace warunki w celu zapewnienia
poprawnej i niezawodnej pracy urzgdzenia:
temperatura otoczenia: od +2°C do +32°C;

+ maksymalna dopuszczalna wilgotnosc: 80% (bez skropliny).

W przypadku szczegdinych warunkéw montazu, ktdrych nie
przedstawiono w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem, importerem lub - jezeli nie mozna skontaktowac
sie w ww. podmiotami - z producentem.

Serwis techniczny udziela niezbednych
wyjasnien i informacji na temat pracy urzadzenia
oraz przyjmuje zamoéwienia na dostawe czesci
zamiennych lub pomoc techniczna.

Serwisant jest zobowigzany do zapoznania sie z zasadami
bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej instrukcji oraz
do ich bezwzglednego przestrzegania z punktu widzenia
technicznego, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo
wykonywania czynnosci zwigzanych z montazem,
rozruchem, obstugg i serwisowaniem urzadzenia.

Serwisant jest zobowigzany do przekazania
innemu operatorowi (dostawcy) kluczy
umozliwiajacych dostep do elementéw
wewnetrznych urzadzenia, przy czym serwisant
ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie operacje.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ dostawy
urzadzenia i zawsze nalezy zapewni¢ mozliwos¢ zapoznania sie
z nig przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzadzeniu.

2.2 Opis i przeznaczenie uzytkowe

Niniejsze urzadzenie umozliwia automatyczne
parzenie:
zwyktej kawy i kawy espresso przygotowanej
na bazie mielonej kawy ziarnistej;

goracej wody do przygotowania napojow;

napojow na bazie mleka przygotowanych przy
uzyciu Cappuccinatore dotgczonego do urzadzenia.

Elegancka  obudowa urzadzenia  zostata
zaprojektowana do zastosowania w matych
biurach, firmach i urzedach.

Kazde inne uzycie jest wuwazane za
niewtasciwe, a wiec niebezpieczne.

Niewladciwe uzycie urzadzenia

powoduje wygasniecie
gwarancji.  Producent  nie
ponosi Zadnej

odpowiedzialnosci za kalectwo
0s0b i/lub uszkodzenie mienia.

Niewtasciwe
urzadzenia:

uzycie niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowym i/lub ze sposobami uzytkowania
okreslonymi w niniejszej instrukcji;

uzycie

wszelkie czynnosci wykonywane w urzadzeniu, jezeli sa
sprzeczne z zasadami zawartymi w niniejszej instrukcji;

wszelkie modyfikacje elementéw i/urzadzen
zabezpieczajacych, na ktére nie wyrazit uprzedniej
zgody producent i ktore zostaty wykonane przez osoby
nieupowaznione do przeprowadzania takich operacji;

montaz zewnetrzny urzadzenia.

W powyzszych przypadkach uzytkownik ponosi
koszty naprawy urzadzenia.
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2.3 Oznaczenie urzadzenia

Identyfikacje urzgdzenia umozliwia nazwa modelu
oraz numer seryjny umieszczone na tabliczce.

@ Saeco.

Loc. Casona - Gaggio Montano - Bo - Italy

TYPE : SUPO40RB
230V 50 Hz 1400 W
SERIAL: Nr. XOOOOOXXXX

RO R

€ o I

XOOKXXXX MADE IN ITALY

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie nastepujace informacje:
nazwa producenta;

znak zgodnosci;

model;

numer seryjny;

rok i miesigc produkcji;
napiecie zasilania (V);
czestotliwos¢ zasilania (Hz);
pobdér mocy (W);

kod urzadzenia.

@ Zabronione jest usuwanie
lub modyfikowanie
tabliczki znamionowe].

=|Kontaktujagc  sie z
serwisem technicznym,
nalezy zawsze podac
parametry urzadzenia
umieszczone na
tabliczce znamionowej.



2.4 Dane techniczne
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Wymiary (dt. x wys. x gt.)

334 x 574 x 452 mm

Waga

okoto 22 kg

Materiat obudowy

Metal - Tworzywo termoplastyczne

Moc nominalna

patrz tabliczka znamionowa

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Dtugos¢ kabla zasilajagcego

okoto 1200 mm

Pojemnos¢

Pojemnik na wode 4,01
Kasetkanafusy 40 fusow

Panel sterowania

Przedni

Poziom cisnienia akustycznego wazonego A

ponizej 70 dB

Cisnienie pompy

Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)

Przytacza wodne (tylko wersja z sieciag wodna) Cidnienie 0,8 MPa (8 bar)
maksymalne
Cidnienie 0,15 MPa (1,5 bar)
minimalne
Warunki otoczenia pracy Temperatura minimalna:
powyzej 2°C
Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C
Maksymalna wilgotnos¢:
ponizej 80%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawor bezpieczenstwa cisnienia bojlera
Termostat bezpieczenstwa

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukdji i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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3 BEZPIECZENSTWO

3.1 Wprowadzenie

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami
firma SaGa Coffee opracowata w swoich zaktadach
dokumentacje techniczng urzadzenia AULIKA na
podstawie wymienionych nizej norm, ktére zostaty
uwzglednione na etapie projektowania:

- EN55014 - EN61000-4-4
- EN6100-3-2 - EN61000-4-5
- EN61000-3-3 - EN61000-4-11
- EN61000-4-2 - EN60335-2-75
- EN61000-4-3 - EN60335-1

3.2 Ogdlne zasady

bezpieczenstwa

©/Nie wolno:

usuwac lub wytaczaé systeméw bezpieczenstwa
zamontowanych w urzadzeniu;

wykonywaé  czynnosci  serwisowych —w
urzadzeniu, jezeli kabel zasilajacy nie zostat
odtgczony od gniazda zasilania;

* montowac urzadzenia na zewnatrz. Nalezy umiesci¢ urzadzenie w
suchym pomieszczeniu, w ktérym temperatura nie moze spas¢
ponizej 2°C, aby nie dopusci¢ do jego zamarzniecia;
uzywac urzadzenia do celdéw innych niz okreslono
w umowie sprzedazy i w niniejszej instrukcji;
podtgczac urzadzenia do zasilania przy uzyciu
listwy zasilajgcej lub przejscidéwki;
uzywac strumieni wody do czyszczenia.

Nalezy:
sprawdzi¢ zgodnos¢
zasilania;

urzgdzenia z siecig
uzywac oryginalnych czesci zamiennych;

* uwaznie zapozna¢ sie z zasadami okreSlonymi w
niniejszej instrukcji oraz w zataczonych dokumentach;

+ uzywac Srodkéw ochrony indywidualnej podczas wykonywania czynnosci
2wigzanych zmontowaniem, testowaniem i serwisowaniem urzadzenia.

Srodki ostroznosci zapobiegajace btedom cztowieka:
nalezy zapozna¢ operatoréw z problemami
dotyczacymi bezpieczenstwa;

nalezy w bezpieczny sposéb obstugiwac urzadzenie
w opakowaniu i po zdjeciu opakowania;

nalezy doktadnie pozna¢ procedury montazu i
pracy urzadzenia oraz jego ograniczenia;

utylizacje urzadzenia nalezy przeprowadzac przy zachowaniu
bezpieczenstwa oraz zgodnie z obowigzujacymi normami BHP i
normami ochrony $rodowiska.

AJAby nie  dopuéci¢  do
kontaktu resztek
pozostatych po obrébce
mechanicznej z napojami,
przed ostatecznym
uruchomieniem
dystrybutora nalezy nalac

okoto 0,5 | wody z
kazdego przewodu
nalewajgcego. Dopiero po
wykonaniu tej operacji
mozna spozywac

zaparzane napoje.




AW razie awarii lub
wadliwe] pracy urzadzenia
nalezy zwrocic sie tylko do
wykwalifikowanego
serwisu technicznego.

=] Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane
nieprzestrzeganiem  zasad
bezpieczenstwa okreslonych
W niniejszym punkcie.

3.3 Uprawnienia operatorow

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa wyrdzniono trzy
rodzaje operatoréw, ktérzy majg rézne uprawnienia:

Uzytkownik

Uzytkownik nie moze wykonywac¢ zadnych
operacji w elementach wewnetrznych urzadzenia.

Dostawca

Serwisant przekazuje dostawcy klucz umozliwiajacy
uzyskanie dostepu do elementéw wewnetrznych
urzadzenia. Dostawca jest odpowiedzialny za
zaopatrzenie w produkty, czyszczenie urzadzenia z
zewnatrz, uruchomienie i zatrzymanie urzadzenia.

@ Dostawca nie moze
wykonywac operacji,

ktdbre w niniejsze;
instrukcji Sq
zastrzezone dla
serwisanta.

Polski

I Serwisant

Jest to jedyna osoba uprawniona do wykonywania
procedur programowania oraz czynnosci
zwigzanych z regulacja, kalibracja i serwisowaniem.

Dostep do czesci
wewnetrznych jest dozwolony
tylko dla osdb potrafigcych
korzystaC z urzadzenia |
majacych doswiadczenie w
jego obstudze, W
szczegdlnosci w  odniesieniu
do bezpieczenstwa i higieny.

3.4 Inne zagrozenia

&N Komora zaparzania nie ma
zabezpieczen chronigcych
przed przypadkowym
kontaktem rak z kawg lub
goracg woda.

AWiozenie rak do komory
podczas parzenia napoju
wigze sie z ryzykiem
poparzenia rak.

*=|Przed nalaniem napoju
nalezy sprawdzi¢, czy
poprzedni napdj zostat
zabrany  oraz  czy
uchwyt do szklanki jest
wolny.
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4 PRZENOSZENIE | PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

A Wszystkie czynnosci opisane

W niniejszym  rozdziale
naleza do Wytgczne)
kompetencji administratora

lub wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okresli¢
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie narzedzia |
przestrzegac zasad
bezpieczehstwa.

4.1 Roztadunek i przenoszenie
urzadzenia

Roztadunek urzadzenia ze S$rodka transportu i
jego przenoszenie moga by¢ wykonywane tyko
przez wykwalifilkowane osoby przy uzyciu
narzedzi odpowiednich do przenoszonego ciezaru.

AUrzadzenie  zawsze
musi sie znajdowad w
potozeniu pionowym.

©INie nalery wykonywa  nastepujacych
Czynnosc

ciagnac urzadzenia;

przewraca¢ lub ktas¢ urzadzenia na boku
podczas transportu i przenoszenia;

potrzasac urzadzeniem;
podnosic¢ urzadzenia przy pomocy lin lub dZzwigu;

* zostawia¢ urzadzenia w migiscu narazonym na dzialanie czynnikow
atmosferycznych Iub w wilgotnych migjscach albo w poblizu Zrédet ciepla.

4.2 Przechowywanie

Urzadzenie jest umieszczone w opakowaniu z
tektury i styropianu.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest od razu
montowane, nalezy je przechowywa¢ w pomieszczeniu
zamknietym w nastepujacych warunkach:
urzadzenie w opakowaniu musi by¢
przechowywane w zamknietym i suchym
pomieszczeniu w temperaturze od 1°C do 40°C;

* wilgotno$¢ maksymalna ponizej 90% (bez skropliny);
nie wolno uktada¢ na urzadzeniu innych
urzadzen lub pudet;

w kazdym przypadku nalezy chroni¢ urzadzenie
przed osadami kurzu lub innych substancji.

A7 uwagi na faczng mase nie
wolno uktada¢ na sobie wiecej
niz trzech urzadzen. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane w
oryginalnym  opakowaniu, w
pomieszczeniu WOLNYM  od
wilgoci i/lub kurzu.
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5

MONTAZ

A Wszystkie czynnosci opisane

5.1

W niniejszym  rozdziale
naleza do Wytgczne)
kompetencji administratora
lub wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny

odpowiednio okresli¢
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie narzedzia |
przestrzegac zasad

bezpieczehstwa.

Ostrzezenia

A Urzadzenie nie moze by¢

montowane na zewnatrz. Nie
nalezy umieszczat go w
pomieszczeniach, w ktorych
temperatura nie przekracza
2°C lub jest wyzsza niz 32°C
oraz W miejscach, ktore sg
bardzo wilgotne lub zapylone.

Nie moze by¢ takze montowane
w pomieszczeniach, w ktdrych
do czyszczenia uzywane S3
strumienie  wody, oraz w
pomieszczeniach  zagrozonych
wybuchem lub pozarem.

Przed rozpakowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy miejsce montazu spetnia
nastepulace warunki:
* punkt podfgczenia do sieci zasilania (gniazdka
elektrycznego) musi sie znajdowa¢ w tatwo dostepnym
miejscu w odlegtosci nie wiekszej niz 1,2 m;

powierzchnia podparcia nie moze miec
nachylenia wiekszego niz 2°;

* napiecie w gniazdku elektrycznym musi by¢ zgodne z
napieciem podanym na tabliczce identyfikacyjnej.

Urzadzenie musi by¢

montowane w
pozycji poziome;.
Nalezy zapewni¢

swobodny  dostep do
urzadzenia i do wtyczki,
aby umozliwi¢
uzytkownikowi
wykonywanie czynnosci w
urzadzeniu bez zadnych
ograniczen i aby mozna
byto niezwtocznie opuscic
teren w razie potrzeby.
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Ponizej przedstawiono konieczne miejsca dostepu:
* do przyciskéw sterowniczych umieszczonych z przodu;

do komponentéw w celu wykonania prac w
razie awarii urzadzenia.

Obecnos¢

magnetycznych lub
bliskos¢ urzadzen
elektrycznych, ktdre
generuja zaktdcenia,

moze spowodowac awarie
uktadu  elektronicznego
urzgdzenia. W
temperaturze okoto 0°C

wewnetrzne czesci
urzadzenia, ktdre
zawierajg wode, moga
zamarzng¢. Nie wolno
uzywa¢ urzadzenia w

powyzszych warunkach.

5.2 Rozpakowanie i usytuowanie

urzadzenia

=] Urzadzenie skiada sie z 2
czesci umieszczonych w 2
oddzielnych opakowaniach,
ktore nalezy zmontowac
zgodnie z opisem zawartym
w punkcie ,Montaz
pojemnikow w podstawie”.

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze nie
zostato ono uszkodzone podczas transportu oraz ze
opakowanie nie zostato naruszone i nie wyjeto
elementéw ze sSrodka. W przypadku stwierdzenia
jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy je zgtosi¢
przewoznikowi oraz  niezwtocznie  powiadomic
importera lub dystrybutora. Jezeli w danym kraju nie
ma importera lub dystrybutora, nalezy skontaktowac
sie bezposrednio z producentem. Do urzadzenia
dotgczane jest opakowanie z akcesoriami.

Lista dotaczonych akcesoriow
Instrukcja: instrukcja obstugi urzadzenia.

Kluczyk do pojemnika na wode i do drzwiczek
do przegréodki serwisowej: zabezpiecza przed
dostepem oséb nieupowaznionych do
pojemnika na wode i do bloku kawy.

St

Kabel elektryczny: umozliwia
urzadzenia do sieci elektrycznej.

podtaczenie




Cappuccinatore: umozliwia parzenie napojéw na bazie mleka.

Lewa ztaczka do Cappuccinatore: umozliwia potaczenie
pojemnika na mleko z Cappuccinatore w przypadku,
gdy urzadzenie nie posiada automatu wrzutowego.

Prawa ztgczka do Cappuccinatore: umozliwia potgczenie
pojemnika na mleko z Cappuccinatore w przypadku,

Kluczyk  wytaczajagcy  blokade  drzwiczek:
umozliwia wytgczenie blokady drzwiczek w celu
wykonania regulacji mtynka do kawy.

Kluczyk ten umozliwia prace
urzagdzenia  nawet przy
otwartych drzwiczkach. W
takiej sytuacji mozliwy jest
kontakt rgk z ruchomym
blokiem kawy;
niebezpieczenstwo
zmiazdzenia.

Polski

AKluczyk moze by¢ uzywany
tylko przez
wykwalifikowanych technikdw
lub przez administratora.

&) Zabronione jest
jakiekolwiek inne uzycie.

Tester twardosci wody: szybki test do sprawdzenia
rzeczywistej twardosci wody uzywanej do parzenia
napojow; test jest bardzo wazny dla ustawienia
twardosci wody w urzadzeniu.

<>

Filtr wody ,Intenza+": usuwa nieprzyjemne zapachy,
ktére moga by¢ obecne w wodzie, i obniza twardos¢
wody, pozwalajac na lepsze wykorzystanie urzadzenia.

Pedzelek czyszczacy: usuwa pyt po kawie z
przegrédki serwisowej.

Smar: umozliwia regularne smarowanie bloku
kawy.

Proszek do obwodu mleka:

czyszczenia
umozliwia prawidtowe i doktadne czyszczenie
obwodu oraz usuniecie wszelkich resztek mleka.
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Pastylki do czyszczenia bloku: umozliwiajg prawidtowe
czyszczenie bloku kawy i zwiekszajg jego trwatosé. Otworzy¢ drzwiczki serwisowe za pomoca

? dotagczonego kluczyka.
@ Saeco
(@\ gg -
coFFEEOIL = ag|°

GEMOVER (10%) 8
Q

Q0

Lista akcesoriow opcjonalnych

Roztwdr odwapniajacy: umozliwia usuniecie kamienia powstatego
w obwodzie wodnym w wyniku normalnego uzytkowania. Wyja¢ blok kawy, trzymajac za specjalny
uchwyt i wciskajac przycisk ,PRESS”.

5.3 Montaz pojemnikéw w
podstawie

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
nalezy zamontowa¢ pojemniki w podstawie.

Aby zainstalowa¢ pojemniki, nalezy wyjac tace
ociekowa.
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Podnies¢ wewnetrzng kasetke z tytu,
odblokowac¢ go.

aby

I,

Nalezy sprawdzié, czy
elementy Sg
prawidtowo ustawione.

Po zainstalowaniu pojemnikéw nalezy ustawié

elementy w odpowiednim miejscu i zamknac
drzwiczki. Zatozy¢ tace ociekowa.

Polski

5.4 Montaz systemoéw

ptatnosci

Urzadzenie jest przeznaczone do obstugiwania kilku systeméw
ptatnosci w zaleznosci od potrzeb administratora.

=|System  platnoéci  musi
zostac zakupiony i
zainstalowany w urzadzeniu
przez administratora.

Sa to nastepujace systemy ptatnosci:
Automat wrzutowy, model ,Stepper”;

Czujnik ,Rfid” systemu ,, Apollo”.

Ponizej przedstawiono procedury instalacji obu
systemdw w ekspresie do kawy.

5.4.1 Instalacja obudowy

automatu wrzutowego

Urzadzenie zostato opracowane do wspétpracy
z wszystkimi automatami wrzutowymi model
,Stepper” dostepnymi na rynku.

=] Automat  wrzutowy  musi
zostac zakupiony i
zainstalowany w urzadzeniu
przez administratora.

=] Zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi automatu
wrzutowego, zawierajgca
informacje na temat opcji
jego programowania.

Automat wrzutowy (nie jest dofaczony) musi by¢ zainstalowany

w obudowie (opcjonalnej) dostarczanej na zyczenie.

Ponizej przedstawiono procedure instalacji obudowy:
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WszyStkIe Wym|en|0ne Odkreci¢ Srube przedstawiong na ilustracji.
ponizej czynnosci wykonu
przy wytaczonym ekspresie.

Wyjac tace ociekowa.

Wyjac¢ przednig pokrywe, naciskajagc z boku,
aby odczepi¢ zaczepy mocujace.
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Zdja¢ pokrywe umieszczong po lewej stronie  Utozyc¢ kable tak, jak przedstawiono na ilustracji,
poprzez odkrecenie 2 Srub. i przeciggnac najdtuzszy kabel przez otwor.

Zatozy¢ podktadke dystansowa po lewej stronie

urzadzenia i zamocowac ja 4 dotaczonymi $rubami. Przygotowac obudowe do przechowywania automatu wrzutowego.

A

\

Z=N
N

=]Obudowa to tylko
pojemnik, w ktorym

mozna umiescic

=] Urzadzenie jest wyposazone automat wrzutowy, aby

w dwa rozne ztacza. Ztacze prawidtowo go

kwadratowe jest zainstalowac i potaczyc
przeznaczone do systemu z ekspresem do kawy.

platnosci ,Apollo”, a zlacze ) pryygotowanie | instalacja

prostokatne Jest automatu  wizutowego s

przeznaczone do podfgczenia

wykonywane przez administratora.
automatu wrzutowego.
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Zamocowa¢ obudowe automatu wrzutowego do
podkfadki dystansowej przy pomocy 2 dotgczonych srub.

<,

[

!

LS

Wiozy¢ w odpowiedni

)

sposob kabel
potgczeniowy do
obudowy.

Po zamontowaniu obudowy mozna zamontowa¢ w niej
automat wrzutowy zgodnie z informacjami zawartymi w
instrukcji obstugi. Po umieszczeniu automatu wrzutowego
w obudowie nalezy zamkna¢ obudowe na klucz.

Zatozy¢ przednig pokrywe i zamocowac jg przy
pomocy odkreconej uprzednio Sruby. Zatozy¢
dozownik kawy. Zatozy¢ tace ociekowa.

2%

Po zamontowaniu automatu wrzutowego
nalezy wybra¢ produkty ptatne i okresli¢ ich
cene. W celu wykonania tej operacji nalezy
przej$¢ do menu programowania urzadzenia.

=W urzadzeniu wybiera sie

linie cen (0,1,2), ktorej
przypisana wartos¢  jest
okreSlana przez system

ptatnosci poprzez specjalne
oprogramowanie.

5.4.2 Instalacja systemu ,, Apollo”

Urzadzenie zostato opracowane specjalnie do
pracy z systemem ptatnosci ,Apollo”. System
ten pozwala na stosowanie przedptaconych
kart do zaparzania produktéw.

=|System  ,Apollo”  musi
zostac zakupiony i
zainstalowany w urzadzeniu
przez administratora.
ZapoznaC sie z instrukcja
obstugi systemu ,Apollo”,
zawierajgcg informacje na
temat opgji jego
programowania.

Ponizej przedstawiono procedure instalacji
systemu Apollo:

Wszystkie wymienione
ponizej czynnosci wykonuj
przy wytaczonym ekspresie.
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Wyjac tace ociekowa. Wyja¢ dozownik kawy.

Podniesc¢ rurke wylotu goracej wody. Wyjac¢ przednig pokrywe, naciskajagc z boku,
aby odczepi¢ zaczepy mocujace.

Nastepnie zamontowaé czujnik w wewnetrznej
czesci przedniej pokrywy. Po zamon towaniu
podtgczy¢ czujnik elektrycznie.
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Zatozy¢ przednig pokrywe i zamocowac jg przy
pomocy odkreconej uprzednio Sruby. Zatozy¢
dozownik kawy. Zatozy¢ tace ociekowa.

Po zamontowaniu nalezy wybra¢ produkty
ptatne i okresli¢ ich cene. W celu wykonania tej
operacji nalezy przejs¢ do menu
programowania urzadzenia.

=W urzadzeniu wybiera sie
linie cen (0,1,2), ktorej
przypisana wartos¢ jest
okreSlana przez system
ptatnosci poprzez specjalne
oprogramowanie.

5.5 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

ANOperacia ta  moze byt

wykonywana tylko  przez

wykwalifikowanych technikdw
lub przez administratora.

Serwisant, ktéry wykonuje montaz urzadzenia,
powinien sie upewnic, czy:
uktad zasilania elektrycznego jest zgodny z
zasadami bezpieczenstwa;
napiecie zasilania jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowe;j.
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AW razie watpliwosci nie wolno
wykonywaC montazu  oraz
nalezy  zwrdcic sie  do
wykwalifikowane] i
uprawnionej 0soby 0
przeprowadzenie  doktadnej
kontroli ukfadu elektrycznego.

@ Nie uzywaé przejécidwek
lub listew zasilajgcych.

=|Sprawdzi¢, czy wtyczka
kabla zasilajgcego bedzie
tatwo dostepna réwniez
po wykonaniu montazu.
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6 OPIS ELEMENTOW STEROWNICZYCH

6.1 Wytacznik gtéwny

Znajduje sie z tytu urzadzenia, w
dolnym rogu.

Po ustawieniu wytacznika w pozycji 1" wiacza
sie urzadzenie (wtgczenie funkcji elektrycznych).
Po ustawieniu wytgcznika w pozycji ,0” wytacza
sie urzadzenie (wytaczenie funkcji elektrycznych).

lewym

6.2

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu pojawiaja sie komunikaty
podczas normalnej obstugi, programowania i
serwisowania.

6.3 Klawiatura

=] Funkcja kazdego przycisku
Zmienia sie w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie
urzadzenie (zwykte parzenie
lub programowanie).

=] Wszystkie przyciski
majq dwojakie
dziatanie w zaleznosci
od stanu urzadzenia
(normalna praca lub
programowanie).

-y
N
V)]
(=)}

au{ika

Przycisk ,,Espresso”

Przycisk ,Kawa"”

Przycisk , Gorgca woda”

Przycisk ,Napoje special”

Przycisk , Cappuccino”

Przycisk , Latte Macchiato”

Przycisk ,,Clean - Cykl czyszczenia Cappuccinatore”

0NV AW N

Przycisk , Stand-by”

6.4 Opis przyciskow w fazie

normalnej pracy

Przycisk , Espresso”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie kawy espresso.

Przycisk ,,KAWA”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie kawy.

Przycisk , Goraca woda”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie nalewanie goracej wody.

Przycisk ,,Napoje special”
Wocisniecie tego przycisku umozliwia przejscie
do menu przygotowywania innych napojéw.

Przycisk ,,Cappuccino”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie cappuccino.

Przycisk , Latte Macchiato”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie mleka z kawa (latte macchiato).

Przycisk ,Clean - Cykl czyszczenia Cappuccinatore”
Po wcisnieciu tego przycisku urzadzenie rozpoczyna
automatyczny cykl szybkiego czyszczenia Cappuccinatore.

Przycisk ,, Stand-by”

Wcisniecie tego przycisku powoduje wiaczenie
trybu Stand-by w urzadzeniu.
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7 UZUPELNIANIE | URUCHAMIANIE

7.1 Otwarcie goérnej
pokrywki

Aby napetni¢ pojemniki, nalezy zdja¢ gérna

pokrywke ochronna, ktéra zabezpiecza przed

dostepem oséb nieupowaznionych.

Aby zdjg¢ pokrywke, nalezy jg odblokowaé przy
pomocy zataczonego kluczyka.

Po odblokowaniu pokrywki nalezy jg podnies¢,
aby wyjac.

N

Nastepnie mozna napetni¢ pojemnik na wode i
pojemnik na kawe ziarnista.

7.2 Mieszanki kawy

Zalecamy uzywanie $wiezej, nieoleistej kawy
o $redniej grubosci ziarna.

+ Uzywac mieszanki przeznaczonej do kawy espresso.

28

+ Aby zaparzy¢ mocng i aromatyczng kawe espresso, nalezy uzywac
specjalnych mieszanek do ekspresow do kawy espresso.
Przechowywa¢ kawe w chtodnym miejscu, w
hermetycznie zamknietym pojemniku.

Uzupetnianie kawy
ziarnistej

Wsypywaé do pojemnika

tylko i wytgcznie kawe
ziarnistg. Kawa mielona,
rozpuszczalna lub inne
przedmioty uszkodzg
urzadzenie.

Zdja¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Otwarcie gérnej pokrywki”.

Zdja¢ pokrywke z pojemnika na kawe.

Pojemnik moze by¢ wyposazony

w inny system bezpieczenstwa
w zaleznosci od przepisow
obowigzujagcych — w kraju
uzytkowania urzadzenia.




Wsypac kawe ziarnistg do pojemnika.

Do napetniania pojemnika
na kawe nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby
unikngé zanieczyszczenia
bakteryjnego.

=Jezeli pojemnik na wode
nie jest wtozony, nalezy
sprawdzi¢, czy zadne
ziarenko  kawy  nie
wpadto do przegrédki
pojemnika. Jezeli tak,
nalezy je wyjac¢, aby nie
spowodowac awarii.

Zatozy¢ pokrywke na pojemnik na kawe.

Zatozy¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Zamkniecie gérnej pokrywki”.

Polski

7.4 Napetnianie pojemnika na

wode

APrzed pierwszym uzyciem
nalezy doktadnie umyc
pojemnik na wode.
Pojemnik nalezy napetniac
tylko Swiezg pitng woda.
Goraca lub gazowana woda
albo inne ptyny moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Zdja¢ pokrywke ochronna zgodnie z opisem

zawartym w punkcie ,Otwarcie gérnej pokrywki”.

Zdja¢ pokrywke pojemnika na wode.

Wyja¢ pojemnik. podnies¢ go przy pomocy
odpowiednich uchwytéw zamontowanych wewnatrz.
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Wyptukac go i napetni¢ Swiezg wodg. Nie przekraczac
poziomu (MAX) oznaczonego na pojemniku.

== Do napetniania pojemnika
na wode nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby
unikng¢ zanieczyszczenia
bakteryjnego.

Wiozy¢ ponownie pojemnik do odpowiednie;j

obsady i zatozy¢ pokrywke.

Zatozy¢ pokrywke ochronna zgodnie z opisem

zawartym w punkcie ,Zamkniecie gérnej pokrywki”.

7.5 Pomiar i regulacja
twardosci wody

Pomiar twardosci wody jest bardzo wazny dla
wtasciwej obstugi filtra ,INTENZA+" oraz
czestotliwosci odwapniania urzadzenia.

Zanurzy¢ w wodzie przez 1 sekunde pasek
testowy do pomiaru twardosci wody.

Pasek testowy moze by¢ uzyty
tylko do jednego pomiaru.

Sprawdzi¢, ile kwadracikéw zmienia kolor, i
poréwnac z tabela.
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Numery odpowiadaja ustawieniom, ktére mozna

znalez¢ w regulacji urzadzenia przedstawionej ponize;.
1 | TWARDOSC 1 (bardzo miekka)

2 | TWARDOSC 2 (migkka)

3 | TWARDOSC 3 (srednia)

4 | TWARDOSC 4 (twarda)

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

Aby wybra¢ ,MENU URZADZENIA”,
nacisng¢ przycisk ,Clean”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

nalezy

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.
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MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZ
MENU WODY
KONSERWACJA

TWARDOSC WODY

1

2
3
4

Wciska¢ przycisk ,Clean” do momentu

wybrania ,,MENU WODY".

MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZA
MENU WODY |
KONSERWACJA

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

MENU WODY
| TWARDOSC WODY |
SIEC WODY
URUCHAM. FILTRA
AKTYWACJA FILTRA

Nacisnagé przycisk ,,Kawa”, aby wej$s¢ do menu
+,TWARDOSC WODY".

Urzadzenie jest dostarczane
w standardowej regulacji
nadajacej sie do wiekszosci
zastosowan.

Nacisng¢ przycisk ,Clean”, aby zwiekszy¢ wartos¢,
lub przycisk ,,Cappuccino”, aby ja zmniejszy¢.
Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢
wybrang zmiane.

Po ustawieniu twardosci wody nalezy zainstalowac
filtr (Intenza+) zgodnie z opisem zawartym w
kolejnym punkcie. Nastepnie wyj$¢ z programowania
urzadzenia zgodnie z opisem zawartym w punkcie
,Opis przyciskéw w fazie programowania”.

7.6 Filtr wody ,,INTENZA+"”

Woda jest podstawowym sktadnikiem kazdej kawy
espresso, dlatego jej odpowiednia filtracja jest
bardzo wazna. Z tego powodu wszystkie ekspresy do
kawy Saeco moga posiadacd filtr INTENZA+. Filtr jest
fatwy w uzyciu, a jego zaawansowana technologia
skutecznie zapobiega tworzeniu sie kamienia. Dzieki
temu woda jest zawsze w idealnym stanie i nadaje
kawie espresso bardziej intensywny aromat.

Filtr wody ,INTENZA+"
mozna  zainstalowac,
tylko jezeli urzadzenie
NIE jest podtgczone do
sieci wodnej.
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Filtr odwapniajacy nalezy
wymieni¢, jezeli pojawi
sie odpowiedni
komunikat w urzadzeniu.
Przed wykonaniem
odwapniania nalezy
zdjac filtr odwapniajacy z
pojemnika na wode.

=] Pomiar twardosci
wody jest bardzo
wazny dla wiasciwego
uzytkowania filtru
wody SINTENZA+"
oraz czestotliwosci
odwapniania
urzgdzenia.

Wyja¢ filtr wody ,INTENZA+" z opakowania.

Filtr nalezy ustawi¢ na podstawie pomiaréw

wykonanych w celu ustalenia twardosci wody.

Wykorzystac tester twardosci wody zatgczony do

urzadzenia. Ustawi¢ ,Intenza Aroma System”

zgodnie ze wskazéwkami na opakowaniu filtra
(zob. punkt ,,Pomiar i regulacja twardosci wody”).

Woda miekka
Woda twarda (standard)
Woda bardzo twarda

0w >

Zanurzy¢ filtr wody ,INTENZA+" w zimnej wodzie w
pozycji pionowej (otworem ku gbrze) i nacisnaé
delikatnie na brzegi, aby wypusci¢ pecherzyki powietrza.
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Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

Aby wybra¢ ,MENU URZADZENIA”,
nacisng¢ przycisk ,Clean”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

nalezy

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby wejs¢.

MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZ
MENU WODY
KONSERWACJA

Wciska¢ przycisk ,Clean” do momentu

wybrania ,MENU WODY".
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MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZA
MENU WODY |
KONSERWACJA

NAPELNIANIE OBWODU
WODNEGO

Nacisna¢ przycisk ,, Kawa”, aby wejs¢.
Wciska¢ przycisk ,Clean” do momentu
wybrania pozycji ,AKTYWACJA FILTRA".

MENU WODY

SIEC WODY
URUCHAM. FILTRA
| AKTYWACJA FILTRA |

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

AKTYWACJA FILTRA

AKTYWOWAC FILTR ?

NIE TAK

po) v

=] Aby przerwaé operacje,
nalezy nacisng¢ przycisk
~Napoje special”.

Nacisng¢ przycisk ,, Kawa”, aby kontynuowac.

AKTYWACJA FILTRA

WLOZYC FILTR WODY,
NAPELNIC POJEMNIK

Zdja¢ pojemnik z urzadzenia i oprézni¢ go. Wyja¢ maty
biaty filtr znajdujacy sie w pojemniku, przechowywac
go w suchym i chronionym od kurzu miejscu.

Wtozy¢ filtr do pustego pojemnika. Naciska¢ az
do momentu zablokowania.

Napetni¢ pojemnik Swiezg pitng wodg i wtozy¢
go ponownie do urzgdzenia.

Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby potwierdzi¢

wtozenie nowego filtra.
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AKTYWACJA FILTRA

OPROZNIC TACE OCIEKOWA

v

AKTYWACJA FILTRA

Wyjac i opréznic tace ociekowa.

Po opréznieniu wtozy¢ tace ociekowa i nacisngé
przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢ wykonane
opréznienie.

AKTYWACJA FILTRA

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKIEM
GORACEJ WODY

v

Ustawi¢ duzy pojemnik pod rurka wylotu
gorgcej wody.

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby zatwierdzic.

Poczekaé, az urzadzenie zakonczy nalewanie
wody koniecznej do aktywacji filtra.
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Po zakonhczeniu cyklu nalezy zabra¢ pojemnik
ustawiony wczesniej pod rurka wylotu goracej wody.

=Po  zakoficzeniu te]
procedury urzadzenie
ustawi sie automatycznie
na ekran
przygotowywania
produktow. Gdy nie ma
filtra wody, nalezy wtozy¢
do pojemnika maty biaty
filtr wyjety wczesniej.

1.7 Zamkniecie gornej pokrywki

Po napetnieniu pojemnikéw i podczas normalne;j
pracy goérna pokrywka ochronna musi by¢
zawsze zatozona i zablokowana przy pomocy
odpowiedniego kluczyka, aby zabezpieczy¢
przed dostepem osdéb nieupowaznionych.

Aby zablokowac¢ gdrng pokrywke, nalezy jg zatozy¢
i zamkna¢ przy pomocy dotaczonego kluczyka.

)
0

O

0
ag
ag



7.8 Regulacja stopnia

mielenia
Nie wsypywac¢ kawy mielonej
i/lub  rozpuszczalnej  do
pojemnika na kawe ziarnista.
Zabrania sie wkfadania tam
jakiegokolwiek  materiatu,
ktory nie jest kawg ziarnista.
&N Miynek zawiera ruchome
elementy, ktére moga
byC niebezpieczne. Nie
wolno wkfadac¢ do niego

palcow i/lub
przedmiotdw.
Przed wykonaniem

jakiejkolwiek czynnosci
wewnatrz pojemnika na
kawe nalezy wytgczyc
urzadzenie,  wciskajac
przycisk ON/OFF, oraz
wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
Urzadzenie pozwala na wykonanie lekkiej regulacji
stopnia mielenia kawy, by dostosowac¢ jg do
rodzaju stosowanej kawy. Regulacje nalezy
wykona¢, obracajac dzZzwigienke umieszczong z
boku, wewnatrz przegrédki serwisowej urzagdzenia.
Wigczy¢ urzadzenie i otworzy¢ drzwiczki przegrodki serwisowej przy pomocy

odpowiedniego kiuczyka. Wytgczy¢ mikrowytacznik bezpieczenstwa poprzez
wiozenie odpowiedniego kluczyka do wskazanego miejsca.

Polski

Podczas wytgczania
mikrowytacznika
bezpieczenstwa mozliwy
jest kontakt z ruchomymi
elementami  urzadzenia,
ktdre stanowig zagrozenie
dla uzytkownika.

Wiaczy¢
mikrowytgcznik po
zakonczeniu regulacji.

Obréci¢ dzwigienke kazdorazowo tylko o jedng jednostka
podczas mielenia. Zaparzy¢ 2-3 kawy, aby sprawdzi¢
zmiane grubosci mielenia. Punkty odniesienia wskazuja
nastawiony stopien mielenia. Mozna ustawi¢ rdézne
stopnie mielenia, uzywajac nastepujacych oznaczen:

1 - Mielenie drobne
2 - Mielenie grube
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7.9 Regulacja ,,Aroma” -

ilos¢ kawy mielonej

Urzadzenie umozliwia regulacje ilosci kawy, jaka
zostanie zmielona do przygotowania kazdej kawy.

Dzwigienke regulacji
Aroma nalezy
obracad, tylko jezel
mtynek jest

wytgczony. Regulacje
nalezy wykona¢ przed
zaparzeniem kawy.

NIE zmienia¢ dawki kawy,
jezeli opcja mielenia
wstepnego jest wtgczona
(ustawiona na ,ON").

Regulacje nalezy wykonac, obracajac

dZzwigienke umieszczong z boku, wewnatrz

przegrédki serwisowej urzadzenia.

Otworzy¢ drzwiczki przegrédki serwisowej przy
pomocy odpowiedniego kluczyka.

Punkty odniesienia wskazujg nastawiong ilos¢
kawy mielonej;

mozna ustawi¢ rézne
nastepujacych oznaczen:

ilosci, uzywajac

3 - Minimalna ilos¢ kawy (okoto 7 gram)
4 - Maksymalna ilo$¢ kawy (okoto 11 gram)
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7.10 Regulacja dozownika
kawy

W ekspresie do kawy mozna uzywac wiekszosci
dostepnych na rynku kubkoéw/filizanek.

Dozownik moze by¢ regulowany na wysokos¢, aby lepiej
pasowat do wielkosci filizanek, jakich Panstwo uzywaja.

Aby wykonac te regulacje, nalezy podnies¢ lub
obnizy¢ recznie dozownik.
Zalecane pozycje:

Do matych filizanek;




Polski

Jezeli stosowane s duze kubki. Przed Zaparzemem
dowolnego produktu i/lub
podczas ustawiania

dozownika w  normalnej
pozycji  parzenia  nalezy
sprawdzi¢, czy jest on
prawidtowo ustawiony;
mozna to sprawdzi¢ poprzez
KLIKNIECIE  sygnalizujgce
Pod dozownikiem mozna ustawi¢ dwa kubki/filizanki, prawid’fowe ustawienie.

aby zaparzy¢ réwnoczesnie dwie kawy.

W przeciwnym razie produkt moze wyptywacd
poza dozownik.

Pchng¢ dozownik do konca, aby mozna byto ustawi¢ ~ 7.11 Wiaczenie/Wyltaczenie
wysokie szklanki lub KUBKI. W tym przypadku urzadzenia

mozna zaparzyc¢ tylko jeden produkt na raz.

Wtgczenie i wytagczenie urzadzenie wykonuje
sie za pomoca przycisku umieszczonego z tytu
urzadzenia.
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7.12 Ustawienie jezyka (przy

pierwszym uzyciu)

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia nalezy
wybra¢ i zapamieta¢ jezyk, w ktérym beda
wysSwietlane komunikaty. To ustawienie umozliwia
dostosowanie  parametréw  napojéw  wedtug
gustéw i upodoban kraju, w ktérym sg uzywane.

| ITALIANO |
ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

Wybra¢ jezyk poprzez nacisniecie przycisku
»Clean” lub przycisku ,Cappuccino”.

Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zapamietac jezyk.

Urzadzenie rozpoczyna nagrzewanie systemu.

Podczas pierwszego
uzycia, po rozgrzaniu
sie, urzadzenie napetnia
obwdd i wykonuje cykl
ptukania obwoddéw
wewnetrznych, podczas
ktérego nalewana jest
niewielka ilos¢ wody.
Poczekaé, az zakonhczy
sie ten cykl.
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7.13 Pierwsze uzycie - Uzycie po

dtugim okresie nieuzywania

Uzupetni¢ produkty w ekspresie (zgodnie z
opisem zawartym w poprzednich punktach).

Wiozy¢ wtyczke urzadzenia do gniazdka elektrycznego
(patrz punkt , Podtaczenie do sieci elektrycznej”).

Aby zaparzy¢ idealng kawe espresso, nalezy
optuka¢ obwdd kawy, jezeli urzadzenie jest uzywane
po raz pierwszy lub po dtugim okresie nieuzywania.

Te proste czynnosci
doskonatej kawy.

umozliwig zaparzenie

Nalezy je wykonac:
Przy pierwszym uruchomieniu;

Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez
dtugi okres czasu (dtuzej niz 2 tygodnie).

7.13.1 Uzycie po okresie
bezczynnosci

Oprézni¢ pojemnik na wode, umy¢ go, optukac i
napetni¢ swieza woda (zob. punkt ,Napetnianie
pojemnika na wode”).

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem.

Nacisngc¢
nalewanie.

przycisk

Urzadzenie nalewa kawe przez
dozownik. Poczeka¢ na zakonczenie nalewania i
oprézni¢ pojemnik. Powtérzy¢ nalewanie 3 razy.

,Kawa”, aby rozpoczgc
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Ustawi¢ pojemnik pod rurka wylotu goracej 7.15 Korzystanie z
wody. urzadzenia

Przed uzyciem
urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytad
niniejszg instrukcjg i

poznac 0godlne
zasady dziatania
urzgdzenia.

=Po okresie nieuzywania

Nacisna¢ przycisk ,Gorgca woda” i rozpoczac urzadzenia' przed
Bca>Izévlfgf:izigiiArlcaﬁ{avwv:n?aY.goracej wody nalezy ponownym Jego UZyCIem
a?zrg(zjglecn‘i)gjeersr;ng;léltowe do pracy. Zalecamy przeczytanie

punktu ,Pierwsze uzycie
7.14 Mycie czesci majacych - UZycie PO deugim

kontakt z zywnoscia . . .
Umyc¢ wszystkie czesci, ktére majg kontakt z Okre5|e nleUZywanla .

Zywnoscia.

Umy¢ doktadnie rece. W rozdziale ,Dziatanie i obstuga urzgdzenia”

Przygotowaé antybakteryjny . przedstawiono procedury wyboru napojow.

dezynfekujacy na bazie chloru (produkty dostepne
w drogerii lub aptece) o stezeniu zgodnym z
informacjami podanymi na produkcie.

* Wyjac z urzadzenia wszystkie pojemniki z produktem.
Zdjg¢ z pojemnikéw pokrywki i kanaliki
sptywowe na produkt. Zanurzy¢ wszystko w
przygotowanym wczesniej roztworze.
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8 MENU PROGRAMOWANIA

W tym rozdziale
przedstawiono zasady
ustawiania i zmiany
parametrow

programowania urzadzenia.

=] Nalezy uwaznie zapozna¢
sie z trescig rozdziatu, a
wszelkie operacje nalezy
wykonywac dopiero po
doktadnym  zrozumieniu
sekwencji czynnosci.

&N Wszystkie czynnosci opisane
W niniejszym  rozdziale
nalezg do Wytacznej
kompetencji administratora
lub wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia |
przestrzegac zasad
bezpieczenstwa.

Wykwalifikowany technik lub administrator moze
zmieni¢ niektére parametry pracy urzadzenia w
zaleznosci od indywidualnych wymagan uzytkownika.
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8.1 Opis przyciskow w fazie

programowania

Do poruszania sie w menu urzadzenia nalezy
uzywac przedstawionych nizej przyciskéw.

Przycisk 1: Kawa

Funkcja (OK)

Ten przycisk umozliwia:
wybranie wyswietlonej funkcji;
zatwierdzenie parametréw/wartosci,
mozna je edytowac.

jezeli

Przycisk 2: Napoje special

Funkcja (ESC)

Ten przycisk umozliwia opuszczenie menu bez
zmiany edytowanego lub wybranego parametru.

=] Nacisna¢ kilkakrotnie,
aby opusci¢ menu
programowania.




Przycisk 3: Cappuccino

Funkcja w goére (Up)

Ten przycisk umozliwia:
przewijanie stron w menu;
zmiane parametréow, jezeli
edytowac przyciskiem ,0K".

mozna je

Przycisk 4: Clean

Funkcja w dét (Down)

Ten przycisk umozliwia:
przewijanie stron w menu;
zmiane parametréow, jezeli
edytowac przyciskiem , 0K".

mozna je

8.2 Programowanie wykonywane
przez administratora

Struktura menu programowania jest przedstawion
w punkcie ,Struktura menu programowania”.

W punkcie ,Opis komunikatéw w men
programowania” przedstawione sa wszystki
pozycje dostepne w menu programowania.

8.2.1 Dostep do menu

programowania

Aby wejs¢ do menu programowania urzadzeniz
nalezy wykonad nastepujgce czynnosci.

- Wyfaczy¢ urzadzenie poprzez nacishiecie wylgcznika gtéwnego.

i

L

- Jezeli

Polski

- Whaczy¢ urzadzenie poprzez nacisniecie wytgcznika gtéwnego ...

i

L

<

- ... gdy urzadzenie wykonuje kontrole funkcji, nalezy

wcisngd przyciski w nastepujacej kolejnosci.

zachowano odpowiednig  kolejnos¢,
uzytkownik przejdzie do menu programowania.

MENU

MENU KREDYTOW

MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY
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Opisana
umozliwia przejscie do
menu programowania
rowniez wtedy, gdy
urzgdzenie jest zimne |
nie osiggneto
temperatury pracy; W
celu wykonania
niektorych programéw
(np. ODWAPNIANIE)
urzgdzenie bedzie
automatycznie
sterowal  procedury,
nagrzewajac sie
zgodnie z ustawieniami
producenta.

Po uptywie 3 minut
bezczynnosci  urzadzenie
opuszcza menu

programowania i przestawia
sie na normalny tryb pracy.

Menu powinny by¢
zabezpieczone
HASLEM.

procedura [AJHASLO nie jest wymagane,

jezeli jest ustawione na
wartos¢ domysing (0000).

HAStO nalezy  zmienic
podczas pierwszego
uruchomienia  urzadzenia,

aby zabezpieczy¢ je przed

dostepem 050b
hieupowaznionych. Po
dokonaniu  zmiany hasto

nalezy wprowadzi¢ zawsze,
gdy na wySwietlaczu pojawi
sie nastepujacy komunikat:

WPISZ HASLO

[0]o 0 0

Odnosnie ustawienia HAStLA nalezy zapoznacd
sie z punktem ,Ustawienie hasta”, w ktérym
przedstawiono sposdb ustawienia.



8.2.2 Struktura menu
programowania

To menu umozliwia ustawienie niektérych
parametréw pracy urzadzenia.
Ponizej przedstawiono gféwne pozycje w menu programowania:

POZYCJA MENU

Menu kredytow

Menu napoju

Parzenie wstepne

Polski

Temperatura kawy

Wiekoé kawy

Wartosci domysine

llo$¢ mleka

Wartosci domysine

Temperatura kawy

Wielkos¢ kawy

Procent wody w kawie

Wartosci domysine

Parzenie wstepne

Temperatura kawy
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8.2.3 Opis komunikatéw w menu programowania

POZYCJA MENU Opis

. To menu umozliwia obstuge kredytéw wprowadzonych do urzadzenia, aby uniknac
Menu kredytéw zaparzania produktéw niewybranych przez uzytkownika.

Obstuga kredytéw nie dotyczy nalewania gorgcej wody, goracego mleka i wytwarzania
pary.

Ta funkcja umozliwia dodanie kredytéw w urzadzeniu.

Ta funkcja umozliwia skasowanie wszystkich wprowadzonych kredytéw.

Ta funkcja umozliwia podglad kredytow na stronie gtowne;j.

UWAGA:

Funkcja ,KONTROLA KREDYTOW” musi by¢ wtaczona. W przeciwnym razie podglad
kredytéw w urzadzeniu bedzie niedostepny, niezaleznie od wybranego parametru.

. Wytacza podglad kredytow.

Off UWAGA:

Urzadzenie zawsze pokazuje liczbe kredytdw po osiggnieciu minimalnego poziomu 30
kredytéw, aby uzytkownik mdgt powiadomi¢ administratora.

Wigcza podglad kredytow.

Ta funkcja umozliwia wiaczenie kontroli kredytow.

. Wytaczenie kontroli kredytéw.
Off

. Wtaczenie kontroli kredytdw.
On

. Umozliwia obstuge zaparzania napojow.
Menu napoju

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania kawy espresso.

. Parzenie wstepne:

Parzenie wstepne kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

wstepne parzenie jest wytaczone.

Off

. wigczone.

Niska

. diuzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka

. Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.
Temperatura kawy

. temperatura niska.
Niska
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. temperatura standardowa.
Normalna

. temperatura wysoka.
Wysoka

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadng regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary wartosci sg impulsy turbiny).

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domysinie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostang usuniete.

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania kawy.

Parzenie wstepne:
kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

. wstepne parzenie jest wytaczone.
Off
. wiaczone.
Niska
. dtuzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.
. temperatura niska.
Niska
. temperatura standardowa.
Normalna
. temperatura wysoka.
Wysoka

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadna regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary wartosci sg impulsy turbiny).

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslnie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostana usuniete.

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania cappuccino.

Parzenie wstepne:
kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

off

wstepne parzenie jest wytaczone.
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wigczone.

Niska

. diuzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka

- Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.

temperatura niska.

Niska

. temperatura standardowa.
Normalna

. temperatura wysoka.
Wysoka

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary wartosci sg impulsy turbiny).

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci mleka, jakie zostanie nalane przy kazdym
wyborze napoju.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci mleka, jakie zostanie nalane (jednostkg miary
wartosci sg sekundy).

Warto$¢ pauzy mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 60 sekund. Jezeli ustawienie jest rézne
od zera, wykonywana jest pauza umozliwiajaca utozenie sie warstwy mleka przed
nalaniem kawy.

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.

Ta czes¢ umozliwia nalewanie mleka i kawy jednoczesnie.

. Nalewanie mleka i kawy jest wykonywane w dwéch odrebnych fazach.

Off UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac poszczegélne fazy nalewania (kawy lub
mleka) w sposéb niezalezny.

. Mleko i kawa s3 nalewane jednoczesnie.

On UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzyma¢ nalewanie tylko catego napoju.

Ustawienie opcji TRYB EKO na pozycje OFF umozliwia optymalizacje czasu zaparzania produktow
mieszanych.

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslnie przez producenta rowniez w wybranym jezyku.

Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostang usuniete.

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania mleka z kawg (latte macchiato).

Parzenie wstepne:

kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

wstepne parzenie jest wytaczone.

Off

. wigczone.
Niska
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. dtuzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka
Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.
. temperatura niska.
Niska
. temperatura standardowa.
Normalna
. temperatura wysoka.
Wysoka

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadna regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary warto$ci sa impulsy turbiny).

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci mleka, jakie zostanie nalane przy kazdym
wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadna regulacje ilosci mleka, jakie zostanie nalane (jednostka miary
wartosci sa sekundy).

Warto$¢ pauzy mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 60 sekund. Jezeli ustawienie jest rézne
od zera, wykonywana jest pauza umozliwiajaca utozenie sie warstwy mleka przed
nalaniem kawy.

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojéw na bazie mleka.
Ta cze$¢ umozliwia nalewanie mleka i kawy jednoczesnie.

Nalewanie mleka i kawy jest wykonywane w dwach odrebnych fazach.

UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac poszczegélne fazy nalewania (kawy lub
mleka) w sposdb niezalezny.

Mleko i kawa s3 nalewane jednoczesnie.

UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac nalewanie tylko catego napoju.

Ustawienie opcji TRYB EKO na pozycje OFF umozliwia optymalizacje czasu zaparzania produktow
mieszanych.

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslnie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostana usuniete.

Umozliwia obstuge parametréw nalewania goracej wody.

Te ustawienia dotycza tylko programowania nalewania gorgcej wody.

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci wody, jaka zostanie nalana przy kazdym
wcisnieciu odpowiedniego przycisku.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci wody, jaka zostanie nalana (jednostkg miary
wartosci sa impulsy turbiny).

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslinie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostana usuniete.




Polski

POZYCJA MENU

Kawa duza

Opis

Umozliwia przejscie do obstugi napojow specjalnych.

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania duzej kawy.

Parzenie wstepne

Parzenie wstepne:
kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

Off

wstepne parzenie jest wytaczone.

. wigczone.

Niska

. duzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka

Temperatura kawy

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.

Niska

temperatura niska.

. temperatura standardowa.
Normalna

. temperatura wysoka.
Wysoka

Wielkos¢ kawy

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary wartosci sg impulsy turbiny).

Wartosci domysine

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslinie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostang usuniete.

Gorace mleko

Umozliwia obstuge parametréw nalewania goracego mleka.

llos¢ mleka

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci mleka, jakie zostanie nalane przy kazdym
wyborze napoju.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci mleka, jakie zostanie nalane (jednostkg miary
wartosci sg sekundy).

Wartosci domysine

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domysInie przez producenta rowniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostang usuniete.

Kawa amerykanska

Umozliwia obstuge parametréw zaparzania kawy po amerykansku.

Temperatura kawy

Ta czes¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.
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. temperatura niska.

Niska

. temperatura standardowa.
Normalna

. temperatura wysoka.
Wysoka

Wielkos¢ kawy

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadng regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary wartosci sg impulsy turbiny).

Procent wody w kawie

Ta pozycja umozliwia zaprogramowanie procentowej ilosci wody, ktéra bedzie nalewana
podczas przygotowywania kawy po amerykansku.

Oznacza to, ze jezeli dla napoju Kawa po amerykansku uzytkownik ustawi ilos¢ kawy =
100 ml i procent wody w kawie = 30%, urzadzenie naleje 30 ml wody i 70 ml kawy.

Wartosci domysine

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslnie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostana usuniete.

Caffe Latte

Umozliwia obstuge parametréw nalewania kawy z goracym mlekiem.

Parzenie wstepne

Parzenie wstepne:
kawa zostanie lekko zwilzona przed zaparzeniem, co uwydatni peten aromat kawy, ktéra
nabierze wybornego smaku.

Off

wstepne parzenie jest wytaczone.

. wigczone.

Niska

. dtuzsze, aby uwydatni¢ smak kawy.
Wysoka

Temperatura kawy

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie temperatury podczas przygotowywania kawy.

Niska

temperatura niska.

. temperatura standardowa.
Normalna

. temperatura wysoka.
Wysoka

Wielkos¢ kawy

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci kawy, jaka zostanie nalana przy
kazdorazowym wyborze napoju.

Pasek umozliwia doktadna regulacje ilosci kawy, jaka zostanie zaparzona (jednostka
miary warto$ci sa impulsy turbiny).

llos¢ mleka

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.

Ta cze$¢ umozliwia zaprogramowanie ilosci mleka, jakie zostanie nalane przy kazdym
wyborze napoju.

Pasek umozliwia dokfadna regulacje ilosci mleka, jakie zostanie nalane (jednostka miary
wartosci sg sekundy).
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Opis

High Speed Milk

Te ustawienia dotycza tylko programowania zaparzania napojow na bazie mleka.
Ta cze$¢ umozliwia nalewanie mleka i kawy jednoczesnie.

Off

Nalewanie mleka i kawy jest wykonywane w dwach odrebnych fazach.

UWAGA:
W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac poszczegélne fazy nalewania (kawy lub
mleka) w sposdb niezalezny.

. Mleko i kawa s3 nalewane jednoczesnie.

On UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac nalewanie tylko catego napoju.
Ustawienie opcji TRYB EKO na pozycje OFF umozliwia optymalizacje czasu zaparzania produktow
mieszanych.

Wartosci domysine

Dla kazdego napoju mozna ponownie zaprogramowac standardowe wartosci okreslone
domyslnie przez producenta réwniez w wybranym jezyku.
Po wybraniu tej funkcji indywidualne ustawienia kazdego napoju zostang usuniete.

Wiacza/wytgcza funkcje pary w urzadzeniu.

Wytgcza funkcje pary (nie pojawia sie na liscie produktéw ,Special”, zob. punkt ,Produkty

special”).
. Wigcza funkcje pary (pojawia sie na liscie produktéw ,Special”, zob. punkt ,Produkty
On special”).

Umozliwia przejscie do obstugi licznikéw zaparzania poszczegélnych napojow.

Okresla, ile razy zaparzono kawe espresso od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono kawe od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono duza kawe od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono kawe amerykanska od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy nalano goraca wode od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono cappuccino od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono mleko z kawa (latte macchiato) od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy nalano gorace mleko od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy nalano kawe z gorgcym mlekiem od ostatniego RESETOWANIA.

Resetuje wszystkie liczniki zaparzonych napojow.
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Opis

Menu urzadzenia

To menu umozliwia ustawienie gtéwnych parametréw pracy i konserwacji urzadzenia.

Umozliwia zmiane ustawien pracy urzadzenia.

Funkcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie sygnatéw dZwiekowych.

Dzwiek
. Wytacza sygnaty dzwiekowe.
Off
. Wigcza sygnaty dZzwiekowe.
On
. Ta funkcja steruje wtaczaniem bojleréw znajdujacych sie w urzadzeniu, pozwalajac na
Tryb eko o0szczedzanie energii.

Domyslnie funkcja jest ustawiona na pozycje ,OFF".
. Ta funkcja umozliwia wiaczenie wszystkich bojleréw do natychmiastowego przygotowania
Off wszystkich produktéw w momencie wtaczenia urzadzenia.

Powoduje to wieksze zuzycie energii, poniewaz urzadzenie jest zawsze gotowe do pracy.
. Ta funkcja powoduje wiaczenie tylko bojlera kawy w momencie wigczenia urzadzenia.
On Urzadzenie zuzywa mniej energii, ale wymaga wiecej czasu do zaparzenia produktow na

bazie mleka.
Ta opcja jest domysinie wigczona w ustawieniach fabrycznych urzadzenia.

Ustaw. Stand-by

Okresla, po jakim czasie od ostatniego zaparzenia urzadzenie przejdzie w tryb stand-by.
Domyslny czas wyfgczenia jest nastawiony ,po uptywie 60 minut”.

15 minut

30 minut

60 minut

180 minut

Off

Po uptywie nastawionego czasu urzadzenie przechodzi w tryb stand-by.

Aby ponownie uruchomic urzadzenie, wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.

Po wykonaniu kontroli funkcji i fazy nagrzewania urzadzenie jest ponownie gotowe do
pracy.

Gdy parametr ten jest ustawiony na ,OFF”, urzadzenie jest stale wigczone.

Autom. zapamietywanie

Wiacza funkcje automatycznego zapamietywania wielkosci zaparzanych napojow w
filizance.

Off

Wytacza automatyczne zapamietywanie.

On

Wigcza automatyczne zapamietywanie;
wcisniecie przycisku przez 3 sekundy powoduje uruchomienie automatycznego cyklu
zapamietywania wielkosci napojow w filizance.

Obstuga fusow

Ta funkcja umozliwia obstuge fusow po kawie w urzgdzeniu.
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Opis

Alarm fuséw

Mozliwe jest ustawienie urzadzenia w taki sposéb, zeby powiadamiato uzytkownika o
koniecznosci opréznienia kasetki na fusy w momencie osiagniecia maksymalnej ilosci
fuséw zaprogramowanej w funkcji ,Fusy”.

Off

alarm wyfaczony

alarm wigczony

Istnieje mozliwos¢ ustawienia maksymalnej ilosci fuséw w kasetce, zanim konieczne
bedzie jej opréznienie.

Ta opcja umozliwia wiaczenie funkcji wstepnego mielenia kawy, ktéra nie zostata jeszcze
wybrana, w celu przyspieszenia procesu parzenia kawy.

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wytaczona.

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wtaczona;
za pierwszym razem urzadzenie mieli kawe wybrang oraz kawe, ktdra zostanie wybrana
w nastepnej kolejnosci, aby umozliwi¢ natychmiastowe parzenie kolejnej kawy.

Umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury kawy.

UmoZliwia ustawienie HASEA dostepu do menu programowania urzadzenia.

UWAGA:

Jezeli HASEO ustawiono na (0000), nie bedzie konieczne wprowadzanie go podczas przechodzenia do menu.
Jezeli uzytkownik zapomni HASEA, musi wykonac procedure przywracania, kontaktujac sie z biurem obstugi
Klienta.

To menu umozliwia ustawienie jezyka menu, jasnosci oraz kontrastu wyswietlacza.

Ustawienie to ma podstawowe znaczenie dla wtasciwego regulowania parametrow
urzadzenia w zaleznosci od kraju uzytkowania.

Pokazuje aktualnie wybrany jezyk.

Jezyk mozna zmienic¢ za pomocg odpowiednich przyciskow.

Ustawia poprawng jasnos¢ wyswietlacza w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.

Ustawia poprawny kontrast wyswietlacza w zaleznosci od o$wietlenia otoczenia.

Umozliwia wySwietlenie domysinie wybranego logotypu w niektorych fazach korzystania z
urzadzenia:

. Wyswietlane jest standardowe logo.

Standard

. Wyswietlane sg ziarenka.

Bean

. Wyswietlane jest logo wybrane przez uzytkownika.

Custom Personalizacja logotypu jest mozliwa tylko przy uzyciu narzedzia udostepnianego przez
producenta.

To menu umozliwia ustawienie parametréw do prawidtowej regulacji wody przy parzeniu
kawy.
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Zmienia ustawienia twardosci wody w urzadzeniu.

Dzieki funkgji ,, Twardos¢ wody” mozliwe jest dostosowanie urzadzenia do stopnia twardosci uzywanej
wody. W ten sposéb urzadzenie zawiadomi o koniecznosci wykonania odwapniania w odpowiednim
momencie.

Zmierzy¢ twardos¢ wody tak, jak przedstawiono w punkcie ,,Pomiar i regulacja twardosci wody”.

Wiacza funkcje umozliwiajaca prace urzadzenia z siecig wodng (tylko dla odpowiednich
modeli).

UWAGA:

Nalezy zwrdci¢ na te funkcje szczegding uwage, poniewaz ustawienie niewtasciwej
wartosci moze spowodowac awarie.

Opcja ,ON" musi by¢ wigczona, tylko jezeli zainstalowany jest zestaw ,Sie¢ wody” i jezeli
jest on prawidtowo podtaczony;

w kazdym innym przypadku urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Po wybraniu opcji ,ON" funkcje ,URUCHAM. FILTRA" i ,AKTYWACJA FILTRA" bedg ukryte i
nie bedzie mozna ich wybra¢.

W tym trybie urzadzenie pracuje, tylko jezeli jest zainstalowany pojemnik.

W trym trybie urzadzenie pracuje przy uzyciu wody pochodzacej z sieci wodnej.

Wtacza/wytgcza powiadomienie o koniecznosci wymiany filtra wody.

Po wigczeniu tej funkcji urzadzenie zawiadamia uzytkownika, kiedy nalezy wymieni filtr
wody.

Funkcje widoczne, tylko jezeli funkcja ,SIEC WODY” jest ustawiona na OFF.

Powiadomienie wytaczone.

. Powiadomienie wigczone (wartos¢ ta jest ustawiana automatycznie, kiedy wykonywana
On jest aktywacja filtra).

Aktywuje filtr po jego zainstalowaniu lub wymianie.

Odnosnie prawidtowej instalacji i/lub wymiany nalezy zapoznac sie z punktem ,Filtr wody
INTENZA+".

Funkcje widoczne, tylko jezeli funkcja ,SIEC WODY” jest ustawiona na OFF.

To menu umozliwia ustawienie wszystkich funkcji potrzebnych do prawidtowego
ustawienia konserwacji urzadzenia.

Ta funkcja pozwala na wykonanie cyklu mycia bloku kawy (zob. punkt ,Czyszczenie bloku
kawy przy pomocy ,pastylek odttuszczajacych"”).

Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania (zob. punkt ,Odwapnianie”).

. Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania zgodnie z opisem zawartym w
Wykonaj odwapnianie odpowiednim punkcie.

. Ta funkcja umozliwia aktywacje komunikatu na wyswietlaczu w przypadku, gdy konieczne
Sygnalizacja odwapniania | jest wykonanie cyklu odwapniania w urzadzeniu.

. Sygnalizacja jest wyfaczona.
Off

. Sygnalizacja jest wtaczona;
On na wySwietlaczu pojawia sie komunikat, jezeli w urzadzeniu konieczne jest wykonanie
cyklu odwapniania.




Polski

POZYCJA MENU

Rozpocznij czyszczenie

Opis

Ta funkcja pozwala na wykonanie cyklu czyszczenia Cappuccinatore, ktdry uzywany jest do
przygotowywania napojow zawierajacych mleko (zob. punkt ,,Doktadne czyszczenie
Cappuccinatore”).

UWAGA:

To czyszczenie jest istotne do zapewnienia prawidtowej konserwacji i pracy Cappuccinatore.

Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu czyszczenia Cappuccinatore zgodnie z opisem
zawartym w odpowiednim punkcie.

Uwaga czyszczenie

Ta funkcja umozliwia aktywacje komunikatu na wyswietlaczu w przypadku, gdy konieczne
jest wykonanie cyklu czyszczenia Cappuccinatore.

Off

Sygnalizacja jest wyfaczona.

On

System ptatnosci

Sygnalizacja jest wtaczona;
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat, jezeli w urzadzeniu konieczne jest wykonanie
cyklu czyszczenia Cappuccinatore.

Ta funkcja umozliwia przywrécenie wszystkich parametréw fabrycznych.
UWAGA:

Ta czes¢ umozliwia przywrdcenie wszystkich danych fabrycznych dotyczacych
indywidualnych ustawien w menu urzadzenia.

W tym menu mozna wybrac odpowiedni system ptatnosci (Apollo lub automat wrzutowy)
oraz potaczy¢ ceny z poszczegdlnymi napojami.

Gdy funkcja ta jest wiaczona, urzadzenie obstuguje system odliczajacy, w ktérym
stosowana jest jedna linia cen w kolejnym menu.
Jezeli funkcja jest wytaczona, w kolejnym menu pojawia sie podwdjna linia cen.

To menu umozliwia ustawienie ceny poszczegdinych produktéw zaparzanych przez urzadzenie.
UWAGA:

System obstugi cen jest taki sam dla wszystkich produktow.

Dla kazdego produktu urzadzenie rozpoznaje 3 linie ceny:

0: produkt bezpfatny (nie wymaga zadnej ptatnosci);

1: produkt, ktéry moze by¢ zaparzony dopiero po zaptaceniu kwoty (1) podanej na automacie
wrzutowym;

2: produkt, ktory moze by¢ zaparzony dopiero po zaptaceniu kwoty (2) zazwyczaj wyzszej niz kwota 1
podana na automacie wrzutowym.

Ceny musza by¢ obstugiwane przez automat wrzutowy lub system ,Rfid” zgodnie z informacjami
zawartymi w stosownych instrukcjach obstugi i nie moga by¢ sterowane przez ekspres do kawy.

Obstuguje cene parzenia kawy espresso.

Obstuguje cene parzenia kawy.

Obstuguje cene parzenia duzej kawy.

Obstuguje cene parzenia kawy po amerykansku.

Obstuguje cene nalewania goracej wody.

Obstuguje cene parzenia cappuccino.
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POZYCJA MENU Opis
Obstuguje cene parzenia mleka z kawa (latte macchiato).

Obstuguje cene nalewania gorgcego mleka.

Obstuguje cene parzenia kawy z mlekiem.
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8.2.4 Ustawienie hasta

HAStO powinno by¢ ustawione przez
administratora, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
przed dostepem o0séb nieupowaznionych i
ewentualng zmiang jego regulacji oraz awaria.

Aby ustawi¢ HASLO, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

MENU

MENU KREDYTOW |
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

Aby wybra¢ ,MENU URZADZENIA",
nacisng¢ przycisk , Clean”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA |
MENU CENY

nalezy

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZ
MENU WODY
KONSERWACJA

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”,
pozycji ,MENU OGOLNE".

MENU OGOLNE
OBSLUGA FUSOW
WSTEPNE MIELENIE
USTAW HASLO

aby przejs¢ do

Polski

Aby wybrac pozycje ,USTAW HASLQO", nalezy nacisngc
przycisk ,Clean”. Nacisna¢ przycisk ,Kawa", aby wejsc.

USTAW HASLO
[0]o 0 0

Nastepnie mozna ustawi¢ HAStO.

Nacisng¢ przycisk ,Clean” lub przycisk
,Cappuccino”, aby ustawi¢ wybrany numer.
Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢
podkreslony numer i przej$¢ do kolejnego numeru.
Wykona¢ czynnosci okreslone w poprzednich
punktach, aby ustawi¢ wszystkie wybrane numery.
Ponizej przedstawiono przyktad ilustrujacy te
operacje.

5 1 8[3]

Po wcisnieciu przycisku ,Kawa” na ostatnim
numerze urzadzenie zapisuje kod i pokazuje
nastepujaca strone.

MENU OGOLNE

OBSLUGA FUSOW
WSTEPNE MIELENIE
| USTAW HASLO |

Nacisng¢ kilka razy przycisk ,Napoje special”,
aby wyjs¢; odtad konieczne bedzie wprowadzenie
HASEA, aby mozna byto przejs¢ do menu.
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9

DZIALANIE | OBSLUGA URZADZENIA

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez

dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez
0soby 0 ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, — umystowych  oraz 0
ograniczonych zdolnodciach zmystowych
b w przypadku niewystarczajacego
doswiadczenia i odpowiedniego
przygotowania, tylko jezeli s pod opieka
0soby za nie odpowiedzialngj oraz po
uprzednim ich - pouczeniu  co do
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
ZWiazanych z nim zagrozen.

=|Dzieci nie powinny bawi¢

sie urzgdzeniem.
Czynnosci  zwigzane z
Czyszczeniem i
konserwacja urzadzenia
nie moga by¢
wykonywane przez dzieci
bez opieki osoby doroste;.

=po  diuzszym  okresie
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nieuzywania urzadzenia, ze
wzgledow  higienicznych
zalecamy dokfadne
wyptukanie obwodu.

o

1 Wiaczenie urzadzenia

A Podiaczenie do sieci
elektrycznej moze
by¢ wykonane tylko
przez administratora!

A Zawsze nalezy sprawdzié,
czy gorna pokrywka jest
zamknieta na klucz.

=] Sprawdzi¢, czy
dozownik jest
prawidtowo ustawiony;
przesungé go poziomo
do momentu ustyszenia

KLIKNIECIA, ktore
sygnalizuje prawidtowe
ustawienie. W
przeciwnym razie

produkt moze wyptywac
poza dozownik.




Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
jest odpowiednio witozona do gniazdka elektrycznego. Aby
wiaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ w pozycji ,I" wytacznik
gtéwny umieszczony z tytu urzadzenia.

Po wykonaniu cyklu kontrolnego urzadzenie
przechodzi w tryb Stand-by. W tej fazie miga
przycisk ,Stand-by”. Aby witaczy¢ urzadzenie,
nalezy nacisna¢ przycisk ,Stand-by”.

= Po

nagrzaniu  sie
urzgdzenie wykonuje
cykl ptukania
obwodow
wewnetrznych,
podczas ktérego
zostaje nalana

niewielka ilos¢ wody.
Poczeka, az
zakonczy sie ten cykl.

Urzadzenie moze
posiadad system
ptatnosci zainstalowany
przez administratora.

=] jezeli po fazie
przygotowania nie Swiecq
sie niektdre lub wszystkie
przyciski w urzgdzeniu,
oznacza to, ze zaparzanie
tych  produktow  jest
mozliwe po optfaceniu
naleznej kwoty.

Przed zaparzeniem
produktéw nalezy
zaptaci¢ nalezng kwote.

=|Ceny sa ustalane
przez administratora
w sposob dowolny.

9.2 Nagrzewanie i ptukanie

Po witaczeniu urzadzenie rozpoczyna faze
nagrzewania. Poczekaé na zakonczenie tej fazy.

| ROZGRZEWANIE...

§

=] Pasek przesuwa sie do
przodu i sygnalizuje, ze
urzadzenie  wykonuje
nagrzewanie systemu.

Po nagrzaniu sie urzadzenie wykonuje cykl
ptukania obwoddéw wewnetrznych.
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PLUKANIE

g@ e |

p)

ATRZYMAJ PLUKANIE

=] Pasek przesuwa sie do
przodu i sygnalizuje, ze
urzadzenie  wykonuje
cykl ptukania systemu.

Zostanie nalana niewielka ilos$¢

Poczekad, az cykl sie zakonczy.

wody.

=|Mozna przerwa¢ ten cyk
poprzez nacisniecie
przycisku ,Napoje special”.

Po zakonczeniu urzadzenie jest gotowe do pracy.

au-Lika

Gdy pojawia sie logo, urzadzenie jest gotowe
do pracy.

=] jezeli urzadzenie jest uzywane
po raz pierwszy lub przez
dtuzszy czas nie byto uzywane,
nalezy skontaktowac sie z
administratorem  w  celu
wykonania rozruchu.
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9.3 Cykl ptukania/automatycznego
czyszczenia

Cykl ten umozliwia przeptukanie wewnetrznych
obwodow kawy $wiezg woda. Ten cykl wykonywany jest:
* Przy uruchamianiu urzadzenia (gdy bojler jest zimny);

Po napetnieniu obwodu (gdy bojler jest zimny);

Podczas fazy przygotowywania Stand-by (jesli
zostat zaparzony co najmniej jeden rodzaj kawy);

Podczas fazy wytaczania, po wcisnieciu
przycisku ,Stand-by” (jesli zostat zaparzony
co najmniej jeden rodzaj kawy).

Zostaje nalana niewielka ilos¢ wody, ktdéra przeptucze i ogrzeje
wszystkie komponenty. W tej fazie pojawia sie symbol.

[ PLUKANE |
@g e |
po)

ATRZYMAJ PLUKANIE

Poczeka¢, az ten cykl =zakohczy sie
automatycznie. Mozna przerwaé nalewanie
poprzez nacisniecie przycisku ,,Napoje special”.

9.4 Urzadzenie przyjazne dla

srodowiska: Stand-by

Urzadzenie przystosowane jest do zapewnienia oszczednosci
energii. Po uptywie 60 minut od ostatniego uzycia urzadzenie
automatycznie sie  wylaczy. Urzadzenie wylacza sie
automatycznie zgodnie z ustawieniami menu programowania
przedstawionego w rozdziale ,Menu programowania”.

=|Podczas
wytgczania
urzgdzenie wykonuje
cykl ptukania, jezeli
zostat zaparzony
jakis rodzaj kawy.

fazy



=] Czas mozna zaprogramowac
w zaleznosci od potrzeb
(zobacz ~ instrukcie  w
rozdziale ,Menu
programowania”).

Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac
przycisk na panelu sterowania (jezeli wytacznik gtowny
jest ustawiony w pozycji ,I"); W takim wypadku urzadzenie
wykona ptukanie, tylko jezeli bojler sie ochtodzit.

9.5 Systemy ptatnosci

Ekspres do kawy moze by¢ wyposazony w
system ptatnosci zarzadzany bezposrednio
przez administratora. Jezeli zainstalowany jest
system pfatnosci, zaparzenie dowolnego
napoju moze podlegac ptatnosci.

Gdy urzadzenie jest gotowe do zaparzania,
zaswiecg sie przyciski napojéw bezptatnych,
natomiast przyciski napojow ptatnych beda
zgaszone.

Naleznos¢ mozna optaci¢ przy pomocy
automatu wrzutowego lub karty magnetyczne;j.
Gdy uzytkownik ptaci nalezng cene, zaswieca
sie przycisk, a urzadzenie umozliwia nalewanie.

Przycisk ,Napoje special”
zaswieca sie takze wtedy, gdy
tylko jeden produkt sposrod
wszystkich  obecnych  moze
by¢ zaparzony bezptatnie.

Jezeli ptatny produkt zostanie wybrany, zanim

uzytkownik wrzuci nalezng kwote, pojawi sie
nastepujacy symbol:

WPROWADZ KREDYTY
= =

Polski

9.5.1

Ekspres z automatem
wrzutowym

Przed zaparzeniem napoju nalezy wrzuci¢ monety w
naleznej wysokosci okreslonej przez administratora.

Monety przyjmowane
przez automat i cena
produktu sa zarzadzane
przez administratora,
ktdry powinien przekazac
stosowne informacje.

Jezeli zainstalowany jest automat wrzutowy, pojemnik
na mleko powinien by¢ umieszczony po prawej
stronie urzadzenia, aby umozliwi¢ jego lepsza prace.

Wszystkie ilustracje dotyczace korzystania z
mleka przedstawiaja nowy wyglad urzadzenia.
Szczegdétowe informacje przedstawiono w
punkcie ,Instalacja Cappuccinatore”.

9.5.2 Ekspres na karte

magnetyczna
Niebezpieczehstwo
poparzen! Rurka
gorgcej wody moze
by¢ gorgca.
Przed zaparzeniem napoju nalezy zblizy¢ karte do
przedniej $cianki urzadzenia przedstawionej na ilustracii.

Urzadzenie odczytuje pozostatg kwote pieniedzy
na karcie i umozliwia zaparzenie napoju.
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9.6 Parzenie kawy

Aby zaparzy¢ kawe, nalezy nacisnagc i zwolni¢:
przycisk , Espresso”, aby zaparzy¢ kawe espresso;
lub przycisk ,,Kawa”, aby zaparzy¢ kawe;
Nastepnie rozpocznie sie cykl parzenia:

Aby zaparzy¢ 1 kawe, nalezy nacisnac
odpowiedni przycisk jeden raz.

Aby zaparzy¢ 2 kawy, nalezy nacisngé
odpowiedni przycisk kolejno 2 razy.

*=|Aby zaparzy¢ 2 kawy,
urzadzenie automatycznie
przejdzie do mielenia |
dozowania  odpowiednigj
ilosci kawy. Przygotowanie

dwéch  kaw  wymaga
dwdch cykli mielenia i
dwdch  cykli  parzenia,
ktore sg automatycznie
wykonywane przez
urzadzenie.

Po zakonczeniu cyklu wstepnego parzenia kawa
zacznie wyptywac z dozownika. Parzenie kawy zostanie
automatycznie zakonczone, gdy ustawiony poziom
zostanie osiggniety. Mozna jednak przerwac parzenie
kawy poprzez nacisniecie przycisku ,Napoje special”.
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Urzadzenie

jest  tak
wyregulowane, aby
przygotowac prawdziwe
wtoskie espresso. Cecha
ta moze nieco wydtuzyc

czas parzenia,
zwiekszajgc
intensywnos¢ ~ smaku
kawy.

9.7 Cappuccinatore

W ninigjszym rozdziale przedstawiono, w jaki sposéb nalezy
korzysta¢ z Cappuccinatore w celu przygotowania cappuccino
albo mleka z kawa (latte macchiato) lub spienienia mleka.

Przed uzyciem
Cappuccinatore nalezy go
doktadnie wyczyscic
zgodnie z opisem zawartym
w rozdziale ,Czyszczenie i
konserwacja”.

= Nalezy stosowaé zimne
mleko (~5°C / 41°F) o
zawartosci biatka co
najmniej 3%, aby
zapewni¢ dobrg jakos¢
produktu. Mozna
uzywa¢ mleka petnego,
odttuszczonego,
sojowego lub mleka bez
laktozy, w zaleznosci od
upodoban.



Uzywa¢  tylko z
mlekiem lub wodg do
czyszczenia.

9.7.1 Instalacja

Cappuccinatore

Cappuccinatore musi by¢ odpowiednio

zmontowane w przypadku, gdy ekspres jest
wyposazony w automat wrzutowy.

9.7.1.1 Cappuccinatore bez
automatu wrzutowego

Zwykle urzadzenie jest montowane bez automatu
wrzutowego. W tym przypadku w Cappuccinatore
nalezy zainstalowa¢ ztgczke po lewej stronie.

Witozy¢ lewg ztaczke do Cappuccinatore.

Na dole  ziaczki
umieszczona jest
litera ,L".

W tym przypadku rurke zasysajacg mozna witozy¢
do uchwytéw tak, jak pokazano na ilustracji.

Polski

9.7.1.2 Cappuccinatore z
automatem wrzutowym

Jezeli w urzadzeniu zainstalowany jest automat wrzutowy,
mleko jest obstugiwane w inny sposdb, aby mozna byto w
tatwy sposob uzyskac dostep do automatu wrzutowego.

Wiozy¢ prawag ztgczke do Cappuccinatore.

Na dole  ztaczki
umieszczona jest
litera ,,R”.

63



Polski

9.8 Parzenie cappuccino

Urzadzenie umozliwia szybkie parzenie cappuccino
poprzez wcisniecie zaledwie jednego przycisku.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda
moze przez chwile pryskac.

=] Zaraz PO uzyciu
Cappuccinatore do
spieniania mleka nalezy
wykonaé czyszczenie
(zob. punkt ,Czyszczenie
Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)”);

=] 0czyécié  z  zewnatrz rure
Zanurzong  przy  pomocy
wilgotnej Sciereczki. Zapewni to
doskonate wyczyszczenie
wszystkich CZesCi Z
ewentualnych resztek mleka.
Jezeli cykl ten nie zostanie
wykonany, po uptywie 10 minut
od  ostatniego  zaparzenia
urzadzenie zaproponuje
wykonanie cyklu czyszczenia.
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Zdja¢ pokrywke z przedniej czesci.

=] Pokrywke mozna umiescic
z boku urzadzenia za
pomocy znajdujgcego sie
W niej magnesul.

Wiozy¢ Cappuccinatore do obsady az do
samego konca. Sprawdzi¢, czy sie nie wysuwa.




A Przed uzyciem nalezy wyczyéci¢
Cappuccinatore zgodnie z opisem
przedstawionym — w  punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)".

Wtozy¢  czysta rurke
pojemnika na mleko.

bezposrednio  do

=] Aby zapewni¢ najlepsze
rezultaty W
przygotowywaniu
cappuccino,  stosowane
mleko powinno by¢ zimne.

Polski

Ustawic filizanke pod dozownikiem.

Nacisna¢ przycisk ,,Cappuccino”.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Po zakonczeniu nagrzewania wstepnego
urzadzenie rozpoczyna parzenie cappuccino.

CAPPUCCINO
=
P |

=

ZATRZYMAJ MLEKO

W tej fazie urzadzenie nalewa spienione mleko.
Mozna zakonczy¢ nalewanie poprzez
nacisniecie przycisku ,,Napoje special”.

Po zakonczeniu nalewania mleka urzgdzenie
naleje kawe. Mozna zakonczy¢ nalewanie
poprzez nacisniecie przycisku ,,Napoje special”.

CAPPUCCINO
S
O,
=)

ZATRZYMAJ KAWE

Mozna delektowac sie smakiem cappuccino jak w prawdziwej kawiami.
Po uzyciu Cappuccinatore nalezy je wyczyscic¢
zgodnie z opisem zawartym w punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po kazdym uzyciu)”.



Polski

Zdja¢ pojemnik i wyczysci¢ go w razie
potrzeby.

=] Urzadzenie umozliwia
jednoczesne
nalewanie mleka i
kawy. Funkcja ta
musi  by¢ witgczona
przez administratora.

W tym przypadku nacisna¢ przycisk ,Cappuccino”, aby zaparzy¢
cappuccino, na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat:

CAPPUCCINO
s
Pl ]
=

ZATRZ. CAPPUCCINO

Urzadzenie przygotowuje cappuccino w jednej fazie.
W tym przypadku po nacisnieciu przycisku ,Napoje
special” zakonczy sie nalewanie catego napoju.

*=]Funkcje te mozna
wigczyc dla
wszystkich napojéw,
w ktérych nalewana
jest kawa i mleko.

=] Ustawienie opcji TRYB
EKO na pozycje OFF
umozliwia
optymalizacje czasu
zaparzania produktow
mieszanych.
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9.9 Nalewanie mleka z kawa

(latte macchiato)

Urzadzenie umozliwia parzenie mleka z kawa (latte
macchiato) po wcisnieciu zaledwie jednego przycisku.

Niebezpieczefstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia goragca  woda
moze przez chwile pryskac.

=] Zaraz PO uzyciu
Cappuccinatore do
spieniania mleka nalezy
wykonaé czyszczenie
(zob. punkt ,Czyszczenie
Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)”);

=] 0czydcié  z zewnatrz rure
zanurzong — przy  pomocy
wilgotnej Sciereczki. Zapewni to
doskonate WyCzyszczenie
wszystkich CzesCi Z
ewentualnych resztek mleka.
Jezeli cykl ten nie zostanie
wykonany, po uptywie 10 minut
od  ostatniego  zaparzenia
urzadzenie zaproponuje
wykonanie cyklu czyszczenia.



Zdja¢ pokrywke z przedniej czesci.

=] Pokrywke mozna umiescic
z boku urzadzenia za
pomocy znajdujgcego sie
W niej magnesu.

Wiozy¢ Cappuccinatore do obsady az do
samego konca. Sprawdzi¢, czy sie nie wysuwa.

Polski

A Przed uzyciem nalezy wyczyéci¢
Cappuccinatore zgodnie z opisem
przedstawionym — w  punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)".

Wiozy¢  czysta  rurke
pojemnika na mleko.

bezposrednio  do

=]Aby zapewni¢ najlepsze
rezultaty w
przygotowywaniu
cappuccino,  stosowane
mleko powinno by¢ zimne.



Polski

Do zaparzenia zalecamy stosowanie wysokich
szklanek, odpowiednio przesuwajgc dozownik kawy.

Gdy urzadzenie bedzie gotowe, nalezy nacisna¢ przycisk ,Latte
macchiato”, aby rozpoczac parzenie mieka z kawg (latte macchiato).
Urzadzenie automatycznie przygotowuje mieko z kawg (latte macchiato).
Po uzyciu Cappuccinatore nalezy je wyczysci¢
zgodnie z opisem zawartym w  punkcie
.Czyszczenie Cappuccinatore (po kazdym uzyciu)”.
Zdja¢ pojemnik i wyczysci¢ go w razie
potrzeby.

9.10 Nalewanie goracej wody

A Niebezpieczenstwo
poparzen! Na
poczatku parzenia
gorgca woda moze
przez chwile pryskac.
Rurka do nalewania
goragcej wody moze
by¢ bardzo goraca.

Ustawi¢ pojemnik pod rurkg goracej wody.

68

Nacisna¢ przycisk ,Goraca woda”,
rozpocza¢ nalewanie gorgcej wody z rurki.

GORACA WODA
B

ZATRZYM. GOR. WODE

aby

TG

Po zakonczeniu nalewania nalezy zabrac
pojemnik z gorgca woda.

Mozna zakoficzy¢ nalewanie
poprzez nacisniecie
przycisku ,Napoje special”.

9.11 Produkty ,SPECIAL"

Urzadzenie jest przystosowane do zaparzania innych
produktdw, ktérych nie ma bezposrednio na panelu sterowania.

=ljezeli po  wciénieciu
przycisku ~Napoje
special” nie zostanie

wybrany zaden produkt,
po uptywie 10 sekund
urzadzenie powraca do
menu gtdwnego.

Nacisna¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.

NAPOJE SPECIAL

| KAWA DUZA |
GORACE MLEKO
KAWA AMERYKANSKA
CAFFE' LATTE




Funkcja  ,PARA” jest
widoczna i moze zostaé
wybrana, tylko jezeli

administrator aktywowat
te opcje. W przeciwnym
razie funkcja ta jest
niedostepna.

Na wysSwietlaczu pojawi sie strona, ktéra
pozwala na wyswietlenie napojow ,specjalnych”.

=W tym menu mozna
nala¢ tylko jeden
produkt na raz; aby
nala¢ kilka produktow,
nalezy powtdrzy¢
opisang operacje.

Wybra¢ odpowiedni napéj poprzez naciéniecie

przycisku ,Cappuccino” lub przycisku ,Clean”.

Po wybraniu odpowiedniego napoju wcisngc
przycisk ,Kawa"”, aby rozpocza¢ przygotowywanie.

=] Zapozna¢ sie z
odpowiednim punktem, aby
przygotowac zadany napd;.

Do przygotowywania napojéw
na Dbazie mleka nalezy
zainstalowa¢ Cappuccinatore i
umy¢ je najpierw zgodnie z
opisem zawartym w punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore
(po kazdym uzyciu)”.

Kawa duza
Ten program umozliwia przygotowanie duzej kawy.

Polski

Nacisna¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.

NAPOJE SPECIAL

[ KAWA DUZA |
GORACE MLEKO
KAWA AMERYKANSKA
CAFFE' LATTE

Nacisnac przycisk ,Kawa", aby rozpoczaé przygotowywanie.
Po zakonczeniu nalewania zabrac filizanke z kawa.

Mozna zakoficzy¢ nalewanie

poprzez nacisniecie
przycisku ,,Napoje special”.

Gorace mleko
Ten program umozliwia przygotowanie gorgcego mleka.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia goragca  woda

moze przez chwile pryskac.
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Polski

Zdja¢ pokrywke z przedniej czesci.

=] Pokrywke mozna umiescic
z boku urzgdzenia za
pomocg znajdujgcego sie
W niej magnesu.

Wiozy¢ Cappuccinatore do obsady az do
samego konca. Sprawdzi¢, czy sie nie wysuwa.

oG

l
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A Przed uzyciem nalezy wyczyéci¢
Cappuccinatore zgodnie z opisem
przedstawionym — w  punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)".

Wtozy¢  czysta rurke
pojemnika na mleko.

bezposrednio  do

=] Aby zapewni¢ najlepsze
rezultaty w
przygotowywaniu
cappuccino,  stosowane
mleko powinno by¢ zimne.



Nacisng¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.
Nacisng¢ przycisk ,Clean”, aby wybraé pozycje
,GORACE MLEKO".

NAPOJE SPECIAL

KAWA DUZA
[ GORACE MLEKO |
KAWA AMERYKANSKA
CAFFE' LATTE

Ustawi¢ odpowiednig filizanke pod dozownikiem.

—_—

Potwierdzi¢ poprzez nacisniecie przycisku
,Kawa", aby rozpocza¢ przygotowywanie.

Mozna zakofczy¢ nalewanie
poprzez nacisniecie
przycisku ,Napoje special”.

Po zakonczeniu nalewania zabrac filizanke z mlekiem.

Po uzyciu
Cappuccinatore nalezy
je wyczysci¢ zgodnie z
opisem zawartym w
punkcie ,Czyszczenie
Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)”.

Polski

= jezeli cykl ten nie zostanie
wykonany, po uptywie 10

minut  od  ostatniego
zaparzenia urzadzenie
zaproponuje  wykonanie

cyklu czyszczenia. Zdjgc
pojemnik i wyczysci¢ go w
razie potrzeby.

Kawa amerykanska

Ten program umozliwia przygotowanie kawy po
amerykansku.

Nacisna¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.
Nacisnag¢ przycisk ,Clean”, aby wybra¢ pozycje
KAWA AMERYKANSKA”.

NAPOJE SPECIAL

KAWA DUZA
GORACE MLEKO
[ KAWAAMERYKANSKA |
CAFFE' LATTE

Ustawic¢ odpowiednia filizanke pod dozownikiem.

Potwierdzi¢

nacisniecie
.Kawa”, aby rozpocza¢ przygotowywanie.
Po zakonczeniu nalewania zabrac filizanke z kawa.

Mozna zakoficzy¢ nalewanie

poprzez przycisku

poprzez nacisniecie
przycisku ,Napoje special”.



Polski

Caffe Latte
Ten program umozliwia przygotowanie kawy z
goragcym mlekiem.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda
moze przez chwile pryskac.

Zdjg¢ pokrywke z przedniej czesci.

=] Pokrywke mozna umiescic
z boku urzgdzenia za
pomocy znajdujgcego sie
W niej magnesu.

Wiozy¢ Cappuccinatore do obsady az do
samego konca. Sprawdzi¢, czy sie nie wysuwa.
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A Przed uzyciem nalezy wyczyscic
Cappuccinatore zgodnie z opisem
przedstawionym — w  punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po
kazdym uzyciu)”.

Wiozy¢  czystg rurke  bezposrednio do
pojemnika na mleko.

*=|Aby zapewni¢ najlepsze
rezultaty W
przygotowywaniu
cappuccino,  stosowane
mleko powinno by¢ zimne.



Nacisng¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.
Nacisng¢ przycisk ,Clean”, aby wybraé pozycje
.CAFFE LATTE".

NAPOJE SPECIAL

GORACE MLEKO
KAWA AMERYKANSKA
| CAFFE'LATTE |
PARA

Ustawi¢ odpowiednig filizanke pod dozownikiem.

—_—

Potwierdzi¢ poprzez nacisniecie przycisku
.Kawa", aby rozpocza¢ przygotowywanie.

Mozna zakofczy¢ nalewanie
poprzez nacisniecie
przycisku ,Napoje special”.

Po zakonczeniu nalewania zabra¢ filizanke z
kawa i gorgcym mlekiem.

Para

Funkcja ta jest aktywna, tylko
jezeli zostata aktywowana
przez administratora.

Polski

Niebezpieczehstwo
poparzen! Na poczatku

parzenia gorgca woda
moze  przez  chwilg
pryskal. Rurka wylotu

pary moze nagrzac sie do
wysokiej temperatury.

Ten program umozliwia wytwarzanie pary
pozwalajgce na nagrzewanie napojow
bezposrednio w pojemniku.

Nacisng¢ przycisk ,Napoje special”, aby przejs¢ do menu.
Nacisng¢ przycisk ,Clean”, aby wybrac¢ pozycje ,PARA”".

NAPOJE SPECIAL

KAWA AMERYKANSKA
CAFFE' LATTE
[ PARA |

Potwierdzi¢ poprzez nacisniecie przycisku ,Kawa".
Urzadzenie wykonuje nagrzewanie systemu. Po  osiggnieciu
odpowiedniej temperatury urzadzenie rozpoczyna wytwarzanie pary.

Aby zakonhczy¢ wytwarzanie pary,
nacisng¢ przycisk ,Napoje special”.

nalezy

W razie potrzeby, po zakohczeniu uzywania, nalezy
wyczysci¢ rurke wylotu pary wilgotna $ciereczka.
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Polski

9.12 Regulacja ilosci produktu
w filizance
Urzadzenie umozliwia regulacje wielkosci

produktéw zaparzanych w filizance w zaleznosci od
wymagan konsumenta i wielkosci kubkéw/filizanek.

Regulacje ilosci produktu w filizance, kubku lub
szklance mozna wykona¢ na dwa sposoby:
Metoda liczbowa

Metoda wzrokowa

9.12.1 Metoda liczbowa

Aby wyregulowa¢ wielko$¢ napoju, nalezy przejsé
do ,MENU NAPOJU” i przy uzyciu klawiatury
zaprogramowac¢ kazdy napdj. Ta metoda wymaga
przeprowadzenia kontroli zaparzania w celu
ustalenia rzeczywistej ilosci zaparzanego produktu.

Dla wygody uzytkownika ponizej przedstawiono,
w jaki sposdéb nalezy zaprogramowac cappuccino
i wykona¢ wszystkie niezbedne czynnosci.
Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

MENU NAPOJU

ESPRESSO
KAWA
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

Aby wybra¢ pozycje ,CAPPUCCINO”,
nacisng¢ przycisk ,Clean”.

MENU NAPOJU

ESPRESSO
KAWA
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

nalezy

Nacisna¢ przycisk ,, Kawa”, aby wejs¢.

MENU

CAPPUCCINO

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

| PARZENIE WSTEPNE |
TEMPERATURA KAWY
WIELKOSC KAWY
ILOSC MLEKA

Aby wybra¢ ,MENU NAPOJU”, nalezy nacisng¢
przycisk ,,Clean”.

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”,
menu ,,PARZENIE WSTEPNE".

aby przejs¢ do

MENU KREDYTOW OFF
MENU NAPOJU | NISKA |
MENU URZADZENIA WYSOKA
MENU CENY

Nacisnag¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

Nacisnag¢ przycisk ,Clean” lub przycisk ,Cappuccino”,
aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢. Nastepnie
nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢ i wyjsc.

Nacisnag¢ przycisk ,Clean”, aby wybra¢ menu
, TEMPERATURA KAWY".



Polski

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

TEMPERATURA KAWY
NISKA
NORMALNA
WYSOKA

Nacisnag¢ przycisk ,Clean” lub przycisk ,Cappuccino”,
aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢. Nastepnie

nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢ i wyjsc.

Nacisngé przycisk ,Clean”, aby wybra¢ menu

WIELKOSC KAWY".

CAPPUCCINO

PARZENIE WSTEPNE
TEMPERATURA KAWY
[ WIELKOSC KAWY
ILOSC MLEKA

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

WIELKOSC KAWY

1 | 185

Nacisng¢  przycisk ,Clean” lub  przycisk
»Cappuccino”, aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢,
przesuwajac pasek; liczba umieszczona z boku
okresla wartos¢ paska (w impulsach). Nastepnie

nacisnag¢ przycisk ,Kawa"”, aby zatwierdzi¢ i wyjs¢.

Nacisng¢ przycisk ,Clean”, aby wybra¢ menu
PARZENIE WSTEPNE
[ TEMPERATURA KAWY | TEMPERATURA KAWY
WIELKOSC KAWY WIELKOSC KAWY
ILOSC MLEKA | ILOSC MLEKA |
HIGH SPEED MILK

Nacisngé przycisk ,,Kawa”, aby wejs¢.

LOSC MLEKA
] | 18
Nacisng¢ przycisk ,Clean” lub  przycisk

»Cappuccino”, aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢,
przesuwajac pasek; Liczba umieszczona z boku
okresla wartos¢ paska (w sekundach).

Nastepnie nacisngé przycisk ,Kawa”, aby
zatwierdzic i wyjsc.
Nacisnag¢ przycisk ,Clean”, aby wybra¢ menu
,HIGH SPEED MILK".

CAPPUCCINO

WIELKOSC KAWY
ILOSC MLEKA
HIGH SPEED MILK |
WARTOSCI DOMYSLNE

Nacisna¢ przycisk ,,Kawa”, aby wejs¢.

HIGH SPEED MILK

OFF
ON
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Polski

Nacisng¢ przycisk ,Clean” lub  przycisk
»Cappuccino”, aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢.

=] Wigczenie tej funkgji
spowoduje, ze mleko i
kawa bedg nalewane
jednoczesnie.

Nastepnie nacisng¢ przycisk
zatwierdzic i wyjsc.

Po zakonczeniu tej fazy napdj jest zaprogramowany. Zalecamy
wykonanie kontroli wzrokowej rezultatu. Jezeli uzytkownik chce
przywréci¢  wartosci  domysine  poszczegdlnych — napojéw,

,Kawa”, aby

powinien wykona¢ ponizsze czynnosci.

=] Wartoéci fabryczne mozna
przywroci¢ dla kazdego
napoju. Przywrdcenie
dotyczy wybranego napoju.
Aby przywrdci¢  wartosci
domysine innych napojow,
nalezy przejs¢ do menu |
wykonac przywrdcenie.

Nacisna¢ przycisk ,Clean”, aby wybra¢ menu
,WARTOSCI DOMYSLNE".

CAPPUCCINO
ILOSC MLEKA
HIGH SPEED MILK
| WARTOSCIDOMYSLNE |

Nacisna¢ przycisk , Kawa”, aby wejs¢.

WARTOSCI DOMYSLNE

PRZYWROCIC
USTAWIENIA
FABRYCZNE?

NE

- TAK

=] Przywrdcenie powoduje
catkowite usuniecie
zapisanych parametrow.
Aby przerwal operacje,
nalezy nacisng¢ przycisk
,Napoje special”.

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzic.

Przywrécono  wartoéci  fabryczne  napoju.

Nacisngé przycisk ,Napoje special” jeden raz
lub kilkakrotnie, aby wyjs¢.

9.12.2 Metoda wzrokowa

W tej metodzie regulacje ilosci produktéw
moze wykona¢ administrator za pomoca
klawiatury, ale wzrokowo. Ilo$¢ produktu
reguluje sie podczas zaparzania. Ta funkcja jest
wytaczona przez producenta, ale mozna ja
wiaczyé, aby wykonad szybsza regulacje.

=] Aby mozna byto korzysta¢
z funkcji automatycznego
zapamietywania, nalezy
odznaczy¢ w  menu
funkcje HIGH SPEED MILK
(patrz rozdziat ,Regulacja
ilosci produktu w
filizance”).

Przej$¢ do programowania urzadzenia zgodnie

z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY




Aby wybraé ,MENU URZADZENIA”, nalezy

nacisng¢ przycisk ,,Clean”.
MENU

MENU KREDYTOW
MENU NAPOJU
MENU URZADZENIA
MENU CENY

Nacisngé przycisk ,, Kawa”, aby wejs¢.

MENU URZADZENIA

MENU OGOLNE
MENU WYSWIETLACZ
MENU WODY
KONSERWACJA

Nacisngé przycisk ,Kawa”, aby przejs¢ do

pozycji ,MENU OGOLNE".

MENU OGOLNE
TRYB EKO
USTAW. STAND-BY
AUTOM. ZAPAMIETYWANIE
OBSLUGA FUSOW

ZAPAMIETYWANIE”,

Aby wybra¢ ,AUTOM.
Nacisng¢

nalezy nacisng¢ przycisk ,Clean”.
przycisk ,Kawa”, aby wejs¢.

AUTOM. ZAPAMIETYWANIE

OFF
ON

Aby wybraé pozycje ,,ON", nalezy nacisna¢ przycisk
.Clean”. Nacisna¢ przycisk ,Kawa", aby zatwierdzi¢.

Polski

Nacisnag¢ kilka razy przycisk ,Napoje special”,
aby wyjs¢ z programowania.

Po wiaczeniu funkcji nalezy wcisngc przycisk
napoju, ktéry bedzie programowany, i
zatrzymad zaparzanie w dowolnym momencie
tak, jak wskazano na wyswietlaczu.

Tytutem przykfadu przedstawiono programowanie cappuccino. Przed
wykonaniem programowania nalezy przygotowac  urzadzenie
zgodnie z opisem zawartym w punkcie ,Parzenie cappuccino”.

Ustawic filizanke pod dozownikiem.

Nacisna¢ i trzymac wcisniety przycisk ,Cappuccino” az
do pojawienia sie komunikatu ,MEMQ”", nastepnie zdjg¢
palec. W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Urzadzenie  rozpoczyna  nalewanie  mleka. Na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,ZATRZYMAJ MLEKO".




Polski

Od tego momentu nalezy wciskaé przycisk
».Napoje special”, kiedy w filizance osiggnieto
zadang ilos¢ mleka.

Nastepnie urzadzenie od razu rozpoczyna faze
parzenia kawy. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,ZATRZYMA] KAWE".

ZATRZYMAJ KAWE

Od tego momentu nalezy wciska¢ przycisk
.Napoje special”, kiedy w filizance osiggnieto
zgdang ilo$¢ kawy. W tym przypadku przycisk
,Cappuccino” jest zaprogramowany. Po
kazdym nacisnieciu i zwolnieniu przycisku
urzadzenie nalewa zaprogramowang ilos¢.

=]W tym trybie mozna
zaprogramowac wielkosci
wszystkich produktéw z
wyjatkiem pozycji ,KAWA
AMERYKANSKA” i ,PARA”.

Po zakonczeniu programowania nalezy przejs¢ do
menu programowania i ponownie ustawi¢ parametr
LAUTOM. ZAPAMIETYWANIE” na ,OFF", aby
uzytkownicy nie mogli przypadkowo zmieni¢ dawek.

9.13 Obstuga urzadzenia z

kredytami

= Ta funkcja moze by¢
witgczona |
wytgczona przez
administratora.

Urzadzenie jest przystosowane do obstugi

zaparzania napojoéw wedtug dostepnych kredytéw;

mozliwa ilo$¢ zaparzen produktéw zalezy od liczby

kredytéw wprowadzonych przez administratora.

Po wyczerpaniu kredytdow nie mozna juz
zaparzac produktéw na bazie kawy.
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Podglad dostepnych kredytéw jest mozliwy przy
kazdym rozpoczeciu zaparzania danego produktu.

=] Nalewanie goracej wody,
gorgcego mleka |
wytwarzanie pary nie jest
obstugiwane za pomoca
kredytdw i jest mozliwe,
jezeli  w  pojemniku
znajduje sie woda.

Kazdy administrator samodzielnie ustala, w jaki

spos6b obstugiwane sg ustawienia kredytéw oraz ich
dotadowywanie, aby umozliwi¢ obstuge urzadzenia.

9.14 Oproznienie kasetki na

fusy
=] Informacje zawarte w tej czesci
majg zastosowanie, tylko jezel
administrator - wigczyt obstuge
fusow. Jezeli obstuga fusow jest
wytgczona, informacje zawarte w
tej czesci nie majg zastosowania.

Nalezy ~ zwrocic  sie  do
administratora w celu uzyskania
informacji na temat

postepowania z fusami po kawie.

=|Operacje  te  nalezy
wykonywac, gdy urzadzenie
jest wtaczone i/lub pracuje
w trybie stand-by.

Urzadzenie sygnalizuje, ze osiggnieto

maksymalng pojemnos¢ kasetki na fusy.

Pierwsza sygnalizacja informuje uzytkownika,

ze nalezy oprézni¢ kasetke na fusy, ale

urzadzenie pozwala na dalsze zaparzanie kawy.

Na wyswietlaczu pojawi sie:



Polski

mozna wiozy¢ kasetke na fusy do urzadzenia.
Po wtozeniu kasetki na wyswietlaczu pojawi sie komunikat:

av-Likafsg au-Lika

Jezeli kasetka na fusy nie zostanie oprézniona, po
kilku cyklach parzenia kawy urzadzenie sie
zablokuje, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: ~ Urzadzenie jest gotowe do parzenia kawy.

OPROZNIC POJEMNIK

NA FUSY

W takim wypadku urzadzenie nie pozwala na
parzenie kawy. Aby mozna byto parzy¢ kawe, nalezy
koniecznie wyrzuci¢ zuzyta kawe z kasetki na fusy.
Wyjac¢ kasetke i wyrzuci¢ fusy po kawie do
odpowiedniego pojemnika.

Tylko gdy na wyswietlaczu pojawi sie:

WLOZYC POJEMNIK
NA FUSY
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10 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed wykonaniem
jakiejkolwiek CZynnosci
Zwigzanej z CzyszCzeniem
i/lub konserwacjag nalezy
odtagczy¢ kabel zasilajgcy
od gniazdka elektrycznego.

A Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane btedng
lub niedostateczng
konserwacja.

A Aby zapobiec tworzeniu
sie  rdzy wewnatrz
urzgdzenia, nie nalezy
uzywa¢ pastylek na
bazie chloru.
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10.1 Ogodlne uwagi dotyczace

prawidtowej pracy urzadzenia

AElementy,  ktérych  nie
mozna zdemontowa¢, oraz
urzadzenie nalezy czyscic
tylko zimng lub letnig woda
przy  pomocy  wilgotne]
sciereczki i miekkiej gabki,
chyba ze w instrukgji
podano inne zalecenia.

SINie
bezposredniego
strumienia wody na
elementy i/lub urzadzenie.

kierowac

Regularna konserwacja i regularne czyszczenie
zachowujg i utrzymujg sprawnos¢ urzadzenia
przez dtuzszy czas oraz gwarantuja
przestrzeganie zasad higieny.

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ zasad i czestotliwosci
okreslonych w ,,PLANIE KONSERWACJI".




10.2 Biezace czyszczenie i

konserwacja
=] \Wszystkie  czyszczone
czesci sg fatwo dostepne
i nie wymagajg
stosowania narzedzi.

A Wszystkie elementy nalezy
my¢ tylko w letniej wodzie
bez uzycia detergentéw lub
rozpuszczalnikdw,  ktdre
mogq spowodowac zmiane
ksztattu lub dziatania tych
elementdw.

@ Nie wolno my¢
wyjmowanych elementow
w zmywarce do naczyn.

@/ Nie wolno czy4ci¢ elementéw
elektrycznych przy pomocy
wilgotnych Sciereczek i/lub
srodkow  odttuszczajacych.
Resztki kurzu nalezy usuwac
suchym strumieniem
sprezonego powietrza lub
sciereczkq antystatyczna.

Polski

10.2.1 Plan konserwacji

Czynnosci do wykonania A B C

Oproznienie i czyszczenie kasetki na fusy tak |-

Doktadne czyszczenie Cappuccinatore tak

Czyszczenie pojemnika na wode - tak |-

Czyszczenie bloku kawy - tak |-
Smarowanie bloku kawy - tak
Czyszczenie pojemnika na kawe - - tak
Odwapnianie tak | - -

A" Po pojawieniu sie sygnalizacji
B Cotydzien
C  Cotydzien lub po zaparzeniu 500 kaw

A Czyszczenie urzadzenia i
jego elementow powinno
by¢ wykonywane co
najmniej raz w tygodniu.

=] Urzadzenie i jego elementy
muszg byC wyczyszczone |
umyte po okresie, w ktoérym
nie byty uzytkowane.
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Polski

10.2.2 Czyszczenie rurki goracej
wody/pary

Rurke do nalewania gorgcej wody i pary nalezy
wyczysci¢ z zewnatrz wilgotng $ciereczka po
kazdym uzyciu i co najmniej raz na tydzien.

& Najpierw nalezy sprawdzic,
czy rurka jest  zimna:
Niebezpieczenstwo poparzen.

10.2.3 Czyszczenie kasetki na fusy

Kasetke na fusy nalezy oprézni¢ i wyczyscic,
zawsze gdy w urzadzeniu pojawia sie stosowny
komunikat. W tym celu nalezy zapoznac sie z
punktem ,Opréznienie kasetki na fusy”.
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10.2.4 Czyszczenie tacy
ociekowej

Nalezy codziennie opréznia¢ i myc¢ tace
ociekowa. Czynno$¢ te nalezy wykonaé réowniez
wtedy, gdy ptywak sie podnosi.

Wyja¢ tace ociekowa.

Oprézni¢ tace ociekowa i umy¢ ja.

Wrtozy¢ tace ociekowa.




10.2.5 Czyszczenie Cappuccinatore
(po kazdym uzyciu)
A jezeli  Cappuccinatore  nie

bedzie czyszczony po kazdym
uzyciu i zastosowaniu mleka,
mozliwe jest rozprzestrzenianie
sie skupisk bakterii potencjalnie
szkodliwych  dla  zdrowia
uzytkownika.

Cappuccinatore nalezy umy¢ i wyczyscié po kazdym uzyciu.

Jezeli uzytkownik nie bedzie go czyscit przed i po kazdym
uzyciu, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda

moze przez chwile pryskac.

Szybkie czyszczenie wykonuje sie w nastepujacy sposéb:

Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore wraz z
wszystkimi elementami jest prawidtowo wtozony.

Wiozy¢ rure zanurzong do dzbanka z czystg
woda.

Polski

Ustawic¢ pojemnik pod dozownikiem.

Witaczy¢ urzadzenie i wcisng¢ przycisk ,,Clean”.

CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

WYMIENIC POJEMNIK
NA MLEKO NA POJEMNIK
ZE SWIEZA WODA

) NE TAK

=W przypadku platnego  produkty
zawierajgcego mleko na wyswietlaczu
pojawia sie nastepujacy komunikat;

CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

UMYC CAPPUCCINATORE?

NE TAK
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W tym  przypadku S e oo i Gomcnains
zostanie wykonane
tylko mycie goraca
woda bez rurki
zasysajgcej, ktora
nalezy koniecznie
umy¢ po
zakonczeniu cyklu.

Nacisnag¢ przycisk ,Kawa"”, aby rozpocza¢ cykl
czyszczenia Cappuccinatore.

=]Aby przerwa¢ cykl w
dowolnym  momencie,
nalezy nacisna¢ przycisk
,Napoje special”.

Urzadzenie wykonuje nagrzewanie systemu.

CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

PROSZE CZEKAC...

S ZATRZYMAJ CZYSZCZ

=]]Jezeli Cappuccinatore
ykonule oyt mycia Cappocanatore. racserac 1€ Jést - uzywane,
na zakohczenie cyklu. na |ezy Je ZdJ aé 7
urzadzenia, aby

zachowad w czystosci.
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=] Ponizej wyjaéniono, w jaki ‘¢ pierscief 2 Cappuccinatore.

sposob nalezy
zdemontowaé i umyd
Cappuccinatore ze zlaczka
po lewej stronie. Jezeli
ztgczka zamontowana jest
po prawej stronie, nalezy
wykonac te same
czynnosci, z tym ze nalezy
zdja¢ rurke zasysajgca |
wiozy¢ jg po stronie
przeciwnej do pokazane;j.

Obréci¢ pokrywke Cappuccinatore i podniesc
ja, aby zdja¢ z obudowy Cappuccinatore.

Zdja¢ rurke zasysajaca z Cappuccinatore.

Wyjac zawér z Cappuccinatore.
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Umyc¢ elementy pod biezacg wodg. Sprawdzi¢, czy zostaty
usuniete ewentualne osady/zabrudzenia po mleku.

Po umyciu elementéw nalezy je zamontowac, wykonujac
czynnosci demontazowe w odwrotnej kolejnosci.

*=]Po umyciu i zafozeniu
Cappuccinatore mozna go
ponownie zainstalowaC w
urzadzeniu. Mozna
zamocowac rurke
zasysajacq do urzadzenia
za pomocg odpowiednich
zaczepOw umieszczonych
po lewej stronie.

\-)
=
El

\ =

Jezeli ekspres jest wyposazony w automat
wrzutowy, nalezy umiescic¢ rurke tak, jak pokazano
na ilustracji, uzywajac zdjetej wczesniej pokrywki.

CRES
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10.2.6 Czyszczenie pojemnika na
wode

Pojemnik na wode nalezy czysci¢ po kazdym
jego napetnieniu.

10.2.7 Doktadne czyszczenie
Cappuccinatore

Co miesigc nalezy dokfadnie wyczyscic
wszystkie elementy Cappuccinatore, uzywajac
detergentu Saeco. Detergent Saeco mozna
naby¢ u lokalnego sprzedawcy Ilub w
autoryzowanych centrach obstugi klienta.

Jezeli uzytkownik nie bedzie go czyscit przed i po kazdym
uzyciu, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca  woda
moze przez chwile pryskac.

Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
wtozony.




Polski

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢.

CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE
[ ROZPOCZNIJ CZYSZCZENIE |

UWAGA CZYSZCZENIE

Nacisngé przycisk ,, Kawa”, aby zatwierdzic.

o _ _ _ CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE
7 onisem awartym i punkcie .Dostap. do
menu programowania”. UMYC CAPPUCCINATORE?
Nacisng¢ przycisk ,Clean” i wybra¢ pozycje
+MENU URZADZENIA”; nacisng¢ przycisk
.Kawa”, aby przejs¢ do menu. D NIE \/ TAK
Nacisng¢ przycisk ,Clean” i wybra¢ pozycje
,,KONSERWACJA”; nacisng¢ przycisk ,Kawa”,
aby przejs¢ do menu. W przypadku
MENU URZADZENIA po;cvx{lerdzegla tej k0|0CJI
MENU WYSWIETLACZA ni ezy ~ obowigz O"I"(lo
MENU WODY ukonczyc CyKl.
KONSERWACJA Nacisngc _przycisk
USTAW. FABRYCZNE ~Napoje special”, aby

LAy 4
wyjsc.
Wciska¢ przycisk ,Clean” do momentu wybrania

pozycji ,CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE". Nacisng¢ przycisk ,Kawa", aby rozpocza¢ cykl czyszczenia

Cappuccinatore. Urzadzenie jest w fazie nagrzewania.

KONSERWACJA
CZYSZCZENIE BLOKU CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE
ODWAPNIANIE NAPELNIC POJEMNIK
| CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE | NA WODE
v
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Napetni¢ pojemnik na wode i nacisng¢ przycisk

.Kawa”, aby potwierdzic.

CzYSZCZ. CAPPUCCINATORE

WLAC DETERGENT
DO POJEMNIKA
Z1/2 L WODY

v

Wla¢ roztwér w torebce do pojemnika z 1/2

(pot) litra Swiezej pitnej wody.

Poczeka¢, az zawartos¢ torebki catkowicie sie
rozpusci, i wcisng¢ przycisk ,Kawa”, aby potwierdzic.

CzYSZCZ. CAPPUCCINATORE

WELOZYC GUMOWA RURKE
CAPPUCCINATORE
DO POJEMNIKA

v

Witozy¢ czystg rurke bezposrednio do pojemnika.

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzic.

Nie wolno pi¢ roztworu
nalanego w  tym
procesie. Roztwor

nalezy usungc.
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CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKIEM
KAWY

v

Ustawi¢ pod dozownikiem pusty pojemnik o
pojemnosci co najmniej 1 litra i wcisnaé
przycisk ,Kawa”, aby potwierdzi¢. Urzadzenie
wykonuje cykl mycia Cappuccinatore.

CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE
] |

Pasek przedstawia postep mycia.

Poczeka¢, az cykl zakonczy sie automatycznie.
Po zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu pojawi sie:

PLUKANIE CAPPUCCINATORE

NAPELNIC POJEMNIK
NA WODE

v

Wyja¢ pojemnik na wode i napetni¢ go Swieza pitng
woda. Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢.

PLUKANIE CAPPUCCINATORE

WLOZYC RURKE
CAPPUCCINATORE
DO POJEMNIKA Z 1/2 L WODY

v




Umy¢ doktadnie pojemnik uzyty do rozpuszczenia
roztworu i wla¢ do niego 1/2 (pot) litra Swiezej
pitnej wody, ktéra zostanie uzyta do ptukania.

Oprdézni¢ pojemnik ustawiony pod dozownikiem.

Wiozy¢ rure zanurzonag do uzytego pojemnika.
Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢.

PLUKANIE CAPPUCCINATORE

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKIEM
KAWY

v

Ustawi¢ pod dozownikiem pusty pojemnik i
wcisnagd przycisk ,Kawa”, aby potwierdzi¢.

PLUKANIE CAPPUCCINATORE

Urzadzenie wykonuje cykl ptukania
Cappuccinatore. Pasek przedstawia postep
ptukania.

Poczekaé, az cykl zakonczy sie automatycznie.
Urzadzenie przejdzie do normalnego cyklu pracy.

Umy¢ wszystkie elementy Cappuccinatore zgodnie

z opisem przedstawionym w punkcie , Czyszczenie
Cappuccinatore (po kazdym uzyciu)”.

=]jezeli Cappuccinatore
nie jest uzywane,
nalezy je zdjg¢ z
urzadzenia, aby
zachowad w czystosci.

Polski

10.2.8 Czyszczenie bloku kawy

Blok kawy nalezy czysci¢ za kazdym razem, kiedy
pojemnik na kawe ziarnista jest napetniany, lub w
kazdym razie, przynajmniej raz na tydzien. Wytaczy¢
urzadzenie poprzez ustawienie wytgcznika w potozeniu
,0" i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Otworzy¢ drzwiczki serwisowe za pomoca
dotaczonego kluczyka.

Wyja¢ blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt
i wciskajac przycisk ,PRESS”. Blok kawy moze
by¢ myty tylko w letniej wodzie bez detergentu.

i

)|

Umy¢ blok kawy w letniej wodzie. Umy¢ doktadnie
gérny filtr. Przed wiozeniem bloku kawy w
odpowiednie miejsce nalezy sprawdzi¢, czy
wewnatrz komory parzenia nie pozostata woda.

~Z

)
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Podnies¢ wewnetrzng kasetke z tytu, aby Jezeli sie nie naktadaja, nalezy wykonad
odblokowac¢ go. nastepujaca czynnosc:

Sprawdzi¢, czy dzwignia styka sie z podstawa
bloku kawy.

I,

Wyjac¢ wewnetrzng kasetke, umy¢ jg i odstawic

do odpowiedniej obsady.

Sprawdzi¢, czy haczyk blokujgcy blok kawy jest w
poprawnym potozeniu. Aby ustali¢ jego potozenie,
nalezy mocno wcisng¢ przycisk ,PRESS”.

M,

=] Podczas wktadania
kasetki nalezy wykonac \mcs il S0 o st e 5e
Czyn nOS’CI dOtyCZQCG wciskania przycisku ,,PRESS”.
WYJ mowa n|a W Zamkng¢ drzwiczki serwisowe.

odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzi¢, czy blok kawy jest w pozycji spoczynku.

)¢
v ]|

(D

Q0



10.2.9 Czyszczenie bloku kawy przy

pomocy , pastylek odttuszczajacych”

Oprécz cotygodniowego czyszczenia zalecamy wykonywanie
cyklu czyszczenia przy pomocy ,pastylek odttuszczajacych” po
zaparzeniu okotu 500 filizanek kawy lub raz na miesiac.

Ta czynnos$¢ uzupetnia proces konserwacji
bloku kawy.

,Pastylki odttuszczajgce” do czyszczenia bloku
kawy oraz ,Maintenance Kit” mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych
centrach obstugi klienta.

A Pastylki  odttuszczajace”

nie majg zadnych
wtasciwosci

odwapniajgcych. Do
odwapniania nalezy
stosowac odwapniacz

Saeco zgodnie z procedura
przedstawiong w rozdziale
,Odwapnianie”.

Nie wolno przerywa¢ cyklu mycia. Ta czynnos¢
powinna by¢ wykonywana pod nadzorem uzytkownika.

Nie wolno pi¢ roztworu
nalanego W tym
procesie. Roztwor
nalezy usungc.

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie

z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do

menu programowania”.

Nacisngé¢ przycisk ,Goraca woda”

pozycje ,MENU URZADZENIA";
przycisk ,Kawa”, aby przejs¢ do menu.

i wybrac
nacisngc

Polski

Nacisng¢ przycisk ,Gorgca woda”
pozycje ,KONSERWACJA".

MENU URZADZENIA

MENU WYSWIETLACZA
MENU WODY
| KONSERWACJA |
USTAW. FABRYCZNE

i wybrac

nacisng¢ przycisk ,,Kawa”, aby przejs¢ do menu.

KONSERWACJA

| CZYSZCZENIE BLOKU |
ODWAPNIANIE
CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

Nacisna¢ przycisk ,Kawa”, aby przejs¢ do cyklu
czyszczenia bloku kawy.

CZYSZCZENIE BLOKU

WYKONAC CYKL
CZYSZCZENIA BLOKU?
5 NE VO OIX
=W przypadku

potwierdzenia tej opcji

nalezy  obowigzkowo
ukonczyc cykl.
Nacisngc przycisk

,Stand-by"”, aby wyjsc.

Q1



Polski

Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby rozpoczac¢ cykl  Wiozy¢ pastylke czyszczaca do bloku kawy i wiozy¢

czyszczenia bloku. blok do urzadzenia. Nalezy pamieta¢ o witozeniu
wszystkich elementéw i zamkna¢ drzwiczki.
CZYSZCZENIE BLOKU

WYJIMIJ BLOK

v

Otworzy¢ drzwiczki serwisowe za pomoca
dotaczonego kluczyka.

Wiozy¢ pastylke do bloku i wcisngc¢ przycisk
.Kawa”, aby zatwierdzi¢.

CZYSZCZENIE BLOKU

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKIEM
KAWY

Wyjac¢ blok kawy, trzymajac za specjalny \/
uchwyt i wciskajac przycisk ,PRESS".

I

Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem kawy i
nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzic.

T

)|

Nacisng¢ przycisk ,Kawa”, aby zatwierdzi¢
wyjecie bloku kawy.

Cykl zostanie automatycznie ukonczony przez urzadzenie.
CZYSZCZENIE BLOKU

» =] Po zakohczeniu cyklu
WLOZYC PASTYLKE DO : K : |
CZYSZCZENIA BLOKU | PO wykonaniu cykiu
Ny, ptukania urzgdzenie
przejdzie do
normalnego cyklu
pracy.
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=] Zalecamy wyjecie
bloku i umycie go pod
sSwiezg, biezgcg woda.

10.2.10 Smarowanie bloku kawy

Nalezy smarowac¢ blok kawy po zaparzeniu
okoto 500 filizanek kawy lub raz na miesigc.

Smar do smarowania bloku kawy oraz
kompletny ,Service Kit” mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych
centrach obstugi klienta.

=]Aby sprawdzi¢, ile
kaw zostato
zaparzonych, nalezy
przejs¢ do  menu

»LICZNIKI” w ,MENU
NAPOJU” (punkt ,Opis
komunikatéw w menu
programowania”).

Przed rozpoczeciem smarowania bloku kawy nalezy
go umy¢ pod biezaca woda zgodnie z opisem

zawartym w rozdziale ,Czyszczenie bloku kawy”.

Smarowac prowadnice bloku tylko smarem Saeco.

Polski

Naktada¢ smar w sposéb jednolity na obie
prowadnice boczne.

||

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
wciskania przycisku ,PRESS”.

Wiozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.
Zamknga¢ drzwiczki serwisowe.
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10.2.11 Odwapnianie

Obecnos¢ kamienia jest naturalnym zjawiskiem
w wodzie stosowanej w urzadzeniu. Nalezy go
regularnie usuwad, poniewaz moze doprowadzi¢
do zatkania obwodu wody i kawy w urzadzeniu.
Zaawansowana elektronika wskazuje na wySwietlaczu urzadzenia
(przy pomocy czytelnych symboli), kiedy nalezy wykona¢
odwapnianie. Nalezy wykonac nizej przedstawione czynnosci.
Nalezy wykonac te operacje, zanim urzadzenie
przestanie dziata¢ prawidtowo. W tym wypadku
gwarancja nie obejmuje naprawy.

Stosowac tylko srodek odwapniajacy Saeco. Zostat on opracowany
specjalnie w celu utrzymania jak najlepszej wydajnosci i
funkcjonalnoSci urzadzenia przez caty okres jego zywotnosdi, jak
réwniez, aby unikna¢ sytuacji, w ktorych, jesli jest ono prawidtowo
uzywane, dochodzitoby do zmian parzonego produktu.

Roztwér odwapniajacy oraz kompletny ,Maintenance

Kit” mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych centrach obstugi klienta.

Nie  pi¢  roztworu
odwapniajgcego ani
nalewanych produktdw
az do zakonczenia cyklu.

ANie uzywaé w zadnym
wypadku octu  jako
roztworu odwapniajacego.

Witaczy¢ urzadzenie przyciskiem  ON/OFF.
Zaczekaé, az urzadzenie zakonczy proces
ptukania i nagrzewania.

AN Wyja¢ filtr ,Intenza”
przed wlaniem roztworu
odwapniajgcego.

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

Q4

Nacisng¢ przycisk ,Clean” i wybra¢ pozycje
+MENU URZADZENIA”; nacisng¢ przycisk
.Kawa”, aby przejs¢ do menu.

MENU URZADZENIA

MENU WYSWIETLACZA
MENU WODY
KONSERWACJA
USTAW. FABRYCZNE

Nacisng¢ przycisk ,Clean” i wybra¢ pozycje
,KONSERWACJA"”; nacisng¢ przycisk ,Kawa”,
aby przej$¢ do menu.

KONSERWACJA
CZYSZCZENIE BLOKU
ODWAPNIANIE |
CZYSZCZ. CAPPUCCINATORE

Nacisng¢ przycisk ,Clean” i wybra¢ pozycje
,ODWAPNIANIE”; nacisna¢ przycisk ,Kawa”,
aby przejs¢ do menu.

ODWAPNIANIE

| WYKONAJ ODWAPNIANIE |

SYGNALIZACJA ODWAPNIANIA

Wybra¢ pozycje ,WYKONA] ODWAPNIANIE";
nacisna¢ przycisk ,,Kawa”, aby przejs¢ do menu.

ODWAPNIANIE

WYKONAC CYKL
ODWAPNIANIA?

NE

pn) TAK
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=lw przypadku Nl e
pot\{\!lerdzenla t.eJ ODWAPNIANIE
opcji nalezy e
OPROZNIC TACE OCIEKOWA

obowigzkowo
ukonczy¢ pozostaty
cykl. Nacisna¢ |V
prZyCISk "Napo-le Oproézni¢ tace ociekowg z wszystkich ptynéw i
SpeC|a I n , a by WyJS,é . ponownie wiozy¢ ja do urzadzenia.

Nacisngé przycisk ,Kawa"”, aby rozpocza¢ cykl
ODWAPNIANIA.

ODWAPNIANIE

NAPELNIC POJEMNIK
ODWAPNIACZEM

Nacisnag¢ przycisk , Kawa”.

ODWAPNIANIE

WLOZYC KOMPLETNY
CAPPUCCINATORE

v

Wihozy¢ kompletny Cappuccinatore do
urzadzenia i wyja¢ dozownik kawy.

(a/
g@ gg /

Q5
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Nacisnaé przycisk ,Kawa”.

Podczas cyklu
odwapniania  wyjgc
rurke zasysajgcg z

Cappuccinatore.

ODWAPNIANIE

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKAMI
MLEKA | GORACEJ WODY

v

Ustawi¢ pod rurka goracej wody pojemnik, a

pod Cappuccinatore duzy pojemnik.

=] Pojemnos¢ pojemnika
powinna wynosi¢ co

najmniej 1,5 litra.

Nacisna¢ przycisk , Kawa”.

Q6

ODWAPNIANIE

FAZA 1/2
B |

) PRZERWA

=je7eli nie ma tak duzego
pojemnika, nalezy wstrzymac
cykl  poprzez  nacisniecie
przycisku ,Napoje special”,
oprézni¢ pojemnik, umiescic
go z powrotem w urzgdzeniu i
ponownie  uruchomi¢  cykl
poprzez nacisniecie przycisku
.Kawa".

W tym momencie urzadzenie rozpoczyna
stopniowe nalewanie roztworu odwapniajgcego
(stupek wskazuje stan przebiegu cyklu).

Gdy skonczy sie roztwér wewnatrz pojemnika,
urzadzenie bedzie sygnalizowac potrzebe oprdéznienia
i optukania pojemnika Swieza pitng woda.

ODWAPNIANIE

OPLUKAC POJEMNIK
I,NAPELNIC GO
SWIEZA WODA

v

Wyptuka¢ doktadnie pojemnik i napetni¢ go
Swiezg pitng woda.

Wtozy¢ pojemnik do urzadzenia. Nacisnac
przycisk ,Kawa".

Oprézni¢ pojemniki uzyte do zebrania ptynu
wyptywajgcego z urzadzenia.



ODWAPNIANIE

OPROZNIC TACE OCIEKOWA

v

Opréznic tace ociekowg z wszystkich ptyndw i ponownie

wiozy¢ ja do urzadzenia. Nacisna¢ przycisk ,Kawa”.

ODWAPNIANIE

WEOZYC KOMPLETNY
CAPPUCCINATORE

v

Sprawdzié, czy Cappuccinatore jest wtozony do

urzadzenia. Nacisng¢ przycisk ,Kawa”.

ODWAPNIANIE

USTAWIC POJEMNIK
POD DOZOWNIKAMI
MLEKA | GORACEJ WODY

v

Ustawi¢ pod rurka goracej wody pojemnik, a
pod Cappuccinatore duzy pojemnik. Nacisng¢

przycisk ,, Kawa".

ODWAPNIANIE

FAZA 2/2
= |

D PRZERWA

Urzadzenie wykonuje cykl ptukania.

Polski

*=JFaza ptukania wymaga
uzycia okreslonej ilosci
wody, ktéra jest ustalona
fabrycznie. Pozwala to na
wykonanie optymalnego
cyklu  ptukania, aby
zapewnic zaparzanie
produktdw W jak
najlepszych  warunkach.

Zgdanie napetnienia
pojemnika podczas
wykonywania cyklu

ptukania jest normalne i
stanowi czes¢ procedury.

=|Mozna przerwa¢ cykl
ptukania poprzez
nacisniecie przycisku
~Napoje special”; Aby
kontynuowac cykl,
nalezy nacisngc
przycisk ,Kawa”. W
tym czasie mozna
oprézni¢ pojemnik lub
oddali¢ sie na chwile.
Po zakohczeniu cyklu ptukania urzadzenie

wykonuje napetnianie obwodu, cykl nagrzewania
i cykl ptukania w celu zaparzenia produktéw.

Q7



Roztwér  odwapniajacy
podlega  utylizacji w
sposob przewidziany przez
producenta i/lub wedtug
przepisow obowigzujgcych
w Kkraju uzywania.

=]Po  wykonaniu  cyklu
odwapniania nalezy umy¢
blok kawy zgodnie z
opisem  przedstawionym
w punkcie ,Czyszczenie
bloku kawy” w rozdziale
,Czyszczenie i
konserwacja”.

= Po zakonhczeniu cyklu
odwapniania nalezy
optukac
Cappuccinatore pod
biezgcg woda.

Oprézni¢  pojemniki uzyte do zebrania ptynu
wyptywajgcego z urzadzenia i zatozy¢ dozownik kawy.

Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

Po wykonaniu cyklu odwapniania zaleca sie
opréznienie tacy ociekowej.
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11 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

11.1

W  niniejszym

rozdziale opisano wszystkie komunikaty przedstawiane przez

Sygnalizacje

urzadzenie

uzytkownikowi oraz czynnosci, jakie uzytkownik moze i/lub powinien wykonac.

Sygnaty informacyjne

Kasowanie komunikatu

ZAMKNAC
BOCZNE
DRZWICZKI

Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, nalezy zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

WEOZYC TACE
OCIEKOWA

T TR

Wtozy¢ tace ociekowg w odpowiednie miejsce.

WLOZYC POJEMNIK
NA FUSY

[l |

Wihozy¢ kasetke na fusy w odpowiednie miejsce.

ZAMKNAC DRZWICZKI
KAWY ZIARNISTEJ

I T

Zamkna¢ lub prawidtowo ustawi¢ wewnetrzng pokrywke pojemnika na
kawe ziarnista, aby umozliwi¢ zaparzenie dowolnego rodzaju produktu.

NAPELNIC POJEMNIK

Wyja¢ pojemnik i napetni¢ go Swieza pitng woda.

NA WODE
T TR
Wrtozy¢ blok kawy w odpowiednie miejsce.
WL0ZYC BLOK
T TR
Zostata wybrana operacja, ktéra wymaga nalania mleka.
WLOZYC Wrtozy¢ Cappuccinatore do urzadzenia tak, jak okreslono w instrukcji.
CAPPUCCINATORE
I
Zostata wybrana operacja, ktéra wymaga nalania mleka.
WLOZYE ZAWOR DO Wpryc’ do Cappucciqatore W.c.zes’niej zdemontowany zawor zgodnie z
CAPPUCCINATORE opisem zawartym w instrukcji.
| I —

Q9
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Sygnaty informacyjne

Kasowanie komunikatu

DOSYPAC KAWY
T U

Napetni¢ pojemnik na kawe kawa ziarnista.

auLika &

Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wykonania cyklu odwapniania.
Jezeli pojawi sie ten komunikat, mozna dalej uzywac urzadzenia, jednak
istnieje zagrozenie awarii.

Przypominamy, ze szkody spowodowane brakiem odwapniania nie sg
objete gwarancja.

au-Lika

Urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ wymiany filtru wody ,,Intenza” na
nowy.
Skontaktowac sie z administratorem.

auli ko

Urzadzenie sygnalizuje, ze wkrétce konieczne bedzie opréznienie
pojemnika na fusy (patrz punkt ,Opréznienie kasetki na fusy”).
Komunikat ten umozliwia dalsze zaparzanie produktéw.

OPROZNIC POJEMNIK
NA FUSY

Wyciggnac kasetke na fusy i wyrzuci¢ fusy do odpowiedniego pojemnika.

UWAGA:

Kasetka na fusy musi by¢ oprézniana tylko wtedy, gdy pojawia sie odpowiedni
komunikat w urzadzeniu i tylko kiedy urzadzenie jest wigczone i/lub jest w trybie
stand-by.

Opréznienie kasetki przy wytaczonym urzadzeniu nie pozwala na zapisanie tej czynnosci

Czerwona migajaca kontrolka.

Urzadzenie w Stand-By.

Mozna zmieni¢ ustawienia trybu Stand-By (skontaktowac sie z
administratorem).

Nacisna¢ przycisk ,,Stand-by”.

WEACZYC PONOWNIE,
ABY ROZWIAZAC
PROBLEM

Wystapito zdarzenie, ktdre wymaga ponownego uruchomienia urzadzenia.
Zapisac kod (E xx), ktéry jest podany na dole.

Wyltaczy¢ urzadzenie i wtgczyc je ponownie po uptywie 30 sekund.

Jesli problem sie powtdrzy, skontaktowac sie z autoryzowanym centrum obstugi
klienta.

ODWAPNIANIE
POTRZEBNE
ODWAPNIANIE.
WYKONAC?
i) NE TAK

Jezeli ekran ten pojawia sie po wtgczeniu urzadzenia, oznacza to, ze nalezy
wykona¢ cykl odwapniania.

Skontaktowac sie z administratorem.

Przypominamy, ze szkody spowodowane brakiem odwapniania nie sg
objete gwarancja.
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11.2 Problemy - Przyczyny - Rozwiazania

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe przyczyny btedéw Ilub alarméw, ktére moga
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego zablokowania urzadzenia.

Problemy

Przyczyny

Rozwigzania

Urzadzenie sie nie wtacza.

Urzadzenie nie jest podigczone do Podtaczy¢ urzadzenie do sieci

sieci elektrycznej. elektrycznej.

Whytacznik ON/OFF jest w pofozeniu | Ustawi¢ wytgcznik ON/OFF w
0" potozeniu ,I".

Kawa nie jest wystarczajgco
goraca.

Filizanki sg zimne.

Ogrzac filizanki gorgca woda.

Pozycja menu dotyczgca
temperatury kawy jest
ustawiona na zbyt niskg
wartos¢.

Nalezy skontaktowac sie z administratorem
lub wykwalifikowanym technikiem.
Temperature kawy mozna ustawi¢ w menu.

Kawa ma mato pianki (patrz
uwaga).

Mieszanka kawy jest
nieodpowiednia, kawa nie
jest Swiezo prazona lub jest
zbyt grubo zmielona.

Zmienic¢ mieszanke kawy lub
wyregulowac stopien mielenia zgodnie
z opisem zawartym w rozdziale
Regulacja stopnia mielenia”.

Urzadzenie nagrzewa sie zbyt dtugo
lub ilo$¢ nalewanej wody jest zbyt
mata.

Obwdd urzadzenia jest
zatkany z powodu osaddw
kamienia.

Wykona¢ odwapnianie
urzadzenia.

W Cappuccinatore tworzg sie
pecherzyki podczas
nalewania mleka.

Ztgczki rurki sg btednie
podtaczone lub nie sa
catkowicie wtozone do
Cappuccinatore.

Wrtozy¢ do konca rurke
zasysajaca do
Cappuccinatore.

Z Cappuccinatore wydobywa
sie para podczas zasysania
mleka.

Skonczyto sie mleko w
pojemniku.

Sprawdzi¢, czy jest jeszcze mieko, i w
razie potrzeby napetnic lub wymieni¢
pojemnik na mleko na nowy.

Nie mozna wyjac¢ bloku kawy.

Blok kawy jest w
niewtasciwym potozeniu.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.
Blok kawy powraca automatycznie
do pozycji wyjsciowej.

Urzadzenie mieli ziarna kawy,
ale kawa nie wyptywa (patrz
uwaga).

Blok kawy jest brudny.

Wyczysci¢ blok kawy (rozdziat
,.Czyszczenie bloku kawy").

Dozownik jest brudny.

Wyczysci¢ dozownik.

Kawa jest za bardzo wodnista (patrz
uwaga).

Doza jest zbyt mata.

Wyregulowac ilos¢ kawy do
mielenia.

Kawa wyptywa zbyt wolno
(patrz uwaga).

Mielenie jest zbyt drobne.

Zmieni¢ mieszanke kawy lub
wyregulowac stopier mielenia zgodnie
z opisem zawartym w rozdziale
Regulacja stopnia mielenia”.

Blok kawy jest brudny.

Wyczysci¢ blok kawy (rozdziat
,Czyszczenie bloku kawy”).

Kawa wyptywa poza
dozownikiem.

Dozownik jest zatkany.

Wyczysci¢ dozownik i jego otwory wylotowe.

Dozownik jest w niewfasciwym pofozeniu.

Ustawi¢ prawidtowo dozownik.

=] Problemy te moga by¢ normalnym zjawiskiem,
jezeli zostata zmieniona mieszanka kawy lub w
przypadku wykonywania pierwszej instalacji.

=] W przypadku jakiegokolwiek problemu niewymienionego w tabeli
lub jezeli proponowane rozwigzania nie przyniosty skutku, prosimy
0 kontakt z naszym telefonicznym biurem obstugi klienta.
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12 PRZECHOWYWANIE - UTYLIZACJA URZADZENIA

12.1 Przeniesienie urzadzenia w inne
miejsce

Jezeli konieczna jest zmiana miejsca potozenia

urzadzenia, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania;

wyczysci¢ cate urzadzenie zgodnie z opisem
zawartym w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”;

umiescic poszczegdlne elementy w
odpowiednim miejscu i zamkna¢ drzwiczki;

podnies¢ i ustawi¢ urzadzenie w miejscu, w ktdrym
bedzie przechowywane, zgodnie z opisem zawartym w
punkcie ,Rozpakowanie i usytuowanie urzadzenia”.

12.2 Okres nieuzywania i
przechowywanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie bedzie przechowywane lub nie bedzie

uzywane przez diugi okres czasu, nalezy wykonac

czynnosci  wymienione w punkcie ,Przeniesienie
urzadzenia w inne miejsce”, a zatem nalezy:

owing¢ urzadzenie w brezent, aby
zabezpieczy¢ je przed kurzem i wilgocig;

sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w odpowiednim
miejscu (temperatura nie moze by¢ nizsza niz 1°C), i nie
uktadac¢ na nim pudet ani innych urzadzen.
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ZASADY POSTEPOWANIA Z URZADZENIEM PO ZAKONCZENIU

13 JEGO EKSPLOATAC)!

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW

Zgodnie z art. 13 wioskiego dekretu ustawodawczego nr 151 z dnia
25 lipca 2005 r. ,Wprowadzenie w zycie dyrektyw 2002/95WVE,
2002/96/WE i 2003/108/WE dotyczacych zmniejszenia uzytkowania
substancji niebezpiecznych  w  urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, jak réwniez utylizacji odpadéw”.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt powinien
zostac zebrany oddzielnie od innych odpadéw.

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia zbidrka selektywna jest
organizowana i prowadzona przez producenta. Uzytkownik, ktdry
zamierza przekazaC urzadzenie do utylizacji, powinien
skontaktowac sie z producentem i przestrzega¢ wprowadzonego
przez producenta systemu umozliwiajacego selektywna zbidrke
urzadzenia po zakonczeniu jego eksploataciji.

Stosowna zbidrka selektywna majaca na celu recykling,
obrobke i unieszkodliwienie urzadzenia w sposob
przyjazny dla S$rodowiska wptywa na zapobieganie
negatywnemu oddziatywaniu na Srodowisko i na zdrowie,
jak réwniez umozliwia ponowne wykorzystanie i/lub
recykling materiatow, z ktérych sktada sie urzadzenie.

Nielegalna utylizacja produktu przez jego

posiadacza podlega karom okreSlonym w
obowigzujacych przepisach.
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